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Do najwazniejszych funkcji bezkontaktowego termometru DIT-500
naleza:

szybka reakcja na zmiany temperatury,

doktadne, bezkontaktowe pomiary temperatury,

podwajny celownik laserowy,

nowoczesha konstrukcja obudowy,

automatyczna  funkcja Data Hold (zatrzymywania
wyswietlanych danych pomiarowych),

wybdr jednostki °C/°F,

cyfrowo regulowany wspotczynnik emisji (€) w zakresie od
0,10 do 1,00,

wyswietlanie temperatury maksymalnej, minimalnej, $redniej i
réznicowej,

podswietlany wyswietlacz ciektokrystaliczny,

automatyczny wybor zakresu,

rozdzielczos$¢ 0,1°C (0,1°F),

blokada pomiaru,

alarm dla wysokich i niskich warto$ci temperatury,

pamig¢ 100 wynikow,

transmisja danych do komputera poprzez zigcze USB.

SZEROKI ZAKRES ZASTOSOWAN:

Pomiar temperatury urzadzen elektrycznych, przygotowanie zywno-
Sci, kontrole bezpieczenstwa oraz warunkéw pozarowych, formo-
wanie mas plastycznych, asfalt, sitodruk, pomiary temperatury tu-
Szu i suszenia, utrzymanie silnikéw Diesla i parku samochodowego.
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1 Wstep

Dziekujemy za zakup pirometru DIT-500. Urzadzenie niniejsze
umozliwia bezkontaktowe pomiary temperatury w podczerwieni za
jednym nacisnieciem przycisku. Wbudowany wskaznik laserowy
podnosi dokfadno$¢ celu, podczas gdy podswietlany wyswietlacz
LCD oraz poreczne przyciski zapewniajg wygodng i ergonomiczng
obstuge urzgdzenia.

Bezkontaktowe termometry pracujace w podczerwieni mogag
by¢ roéwniez stosowane do pomiaréw temperatury powierzchni
przedmiotéw, ktére nie nadajg sie do pomiaréw z zastosowaniem
tradycyjnych (kontaktowych) termometréw (takich jak obiekty ru-
chome, powierzchnie przewodzgce prad lub przedmioty, w ktérych
przypadku trudno o bezposredni kontakt).

Prawidtowa eksploatacja oraz utrzymanie niniejszego miernika
zapewni lata niezawodnej pracy.

W niniejszej instrukcji postugujemy sie trzema rodzajami
ostrzezen. Sg to teksty w ramkach, opisujgce mozliwe zagrozenia
zaréwno dla uzytkownika, jak i miernika. Teksty rozpoczynajace sie
stowem ‘OSTRZEZENIE:’ opisujg sytuacje, w ktérych moze doj$é
do zagrozenia zycia lub zdrowia, jezeli nie przestrzega sig instrukcji.
Stowo ‘UWAGAY’ rozpoczyna opis sytuacji, w ktérej niezastoso-
wanie sie do instrukcji grozi uszkodzeniem przyrzadu. Wskazania
ewentualnych problemoéw sg poprzedzane stowem ‘Uwaga:’.

OSTRZEZENIE:
Przed uzyciem przyrzadu nalezy doktadnie przeczyta¢ niniej-
szg instrukcje i zastosowaé si¢ do przepisow bezpieczen-
stwa i zalecen producenta.
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2 Bezpieczenstwo

Aby zapewni¢ odpowiednig obstuge i poprawnos¢ uzy-
skiwanych wynikéw nalezy przestrzegaé nastepujgcych zalecen:
e nalezy zachowa¢ najwyzsza ostroznos$c, kiedy wigzka laserowa
jest wigczona,
e nie wolno kierowa¢ wigzki laserowej w stronge oczu osoéb lub
zwierzat,
e nalezy uwazaé, by wigzka laserowa nie odbijata sie od
powierzchni odblaskowych w strone oczu,
e nie wolno dopusci¢, by wigzka laserowa kierowata si¢ w strone
jakiegokolwiek wybuchowego gazu,
e niedopuszczalne jest uzywanie:
= miernika, ktory ulegt uszkodzeniu i jest catkowicie lub cze-
Sciowo niesprawny,
= miernika przechowywanego zbyt dtugo w ztych warunkach
(np. zawilgoconego),
e przed rozpoczeciem pomiaru nalezy wybra¢ wiasciwg funkcje
pomiarowa,
e naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany
serwis.

UWAGA !
PROMIENIOWANIE LASEROWE
NIE KIEROWAC WZROKU W STRONE WIAZKI LASEROWEJ.

POLPRZEWODNIKOWA DIODA LASEROWA
Moc wyjsciowa <1mW przy 675 nm
LASER KLASY Il

CAUTION

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
DIODE LASER

<1mW Output at 675nm
CLASS I LASER PRODUCT
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3 Opis funkcjonalny

3.1 Opis przyrzadu

CoNoOALONE

Czujnik podczerwieni
Wyswietlacz LCD
Wejscie sondy Typu K

Port USB

Przycisk PODSWIETLENIA/LASERA
Przycisk W GORE

Przycisk W DOL

Przycisk TRYBU (MODE)

Przycisk pomiaru temperatury
Pokrywa baterii

Uchwyt
Przycisk otwierajgcy pokrywe baterii
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3.2

oA wWNE

~

10.
11.
12.
. Symbol alarmu wartosci wysokiej (HAL) i niskiej (LAL)
14.
15.
16.

Wyswietlacz

W 2 @@ 6

5 /.W W/ V“

Wskaznik pomiaru

Zatrzymanie wyswietlanych danych
Symbol wigczenia lasera

Symbol blokady pomiaru

Bargraf

Symbole temperatury maksymalnej, minimalnej, Sredniej
i réznicowej (MAX, MIN, AVG, DIF)

Wartosci temperatury maksymalnej, minimalnej, Sredniej
i réznicowej (MAX, MIN, AVG, DIF)

Biezaca wartos¢ temperatury

Symbol zapisu danych

Symbol emisyjnosci (g)

Wskaznik podtgczenia sondy K

Jednostka temperatury °C/°F

Wskaznik transmisji danych do komputera
Wskaznik niskiego poziomu baterii

Warto$¢ emisyjnosci, temperatury z sondy K lub temperatury

zapisanej w pamieci
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3.3 Przyciski
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Przycisk wigczajgcy i wylgczajgcy laser oraz podswietlenie LCD
Przycisk W DOL (dla &, HAL, LAL)

Przycisk W GORE (dla &, HAL, LAL)

Cyklicznie dziatajgcy przycisk MODE (TRYB)

hwnheE
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3.4 Odlegtosé i rozmiar plamki

Wraz ze wzrostem odlegtosci (D) od obiektu, wzrasta rowniez

rozmiar plamki (S) dla obszaru mierzonego przez urzadzenie. Za-
lezno$¢ pomiedzy odlegtoscia a rozmiarem plamki dla kazdego
urzadzenia zostata przedstawiona ponizej. Ogniskowa urzgdzenia
wynosi 914mm (36”).

254mm@1270mm  50.8mm@2540mm

1in@50in  2in@100in

4 Opis dzialania

Jak to dziata

Mierniki temperatury pracujgce w podczerwieni mierzg
temperature  powierzchni  przedmiotu. Uktad  optyczny
urzadzenia wykrywa wyemitowang, odbitg i przestang energie,
ktéra zostaje zebrana i skoncentrowana w detektorze. Uktad
elektroniczny urzadzenia przektada te informacje na odczyt
temperatury, ktory zostaje przedstawiony na wys$wietlaczu
miernika. W urzadzeniach wyposazonych w celownik laserowy,
laser jest stosowany wytgcznie w celu ukierunkowania pomiaru.
Pole widzenia

Nalezy sie upewni¢, ze cel jest wigkszy niz rozmiar plamki
urzadzenia. Im mniejszy jest cel, tym blizej niego winno
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10

znajdowaé sie urzadzenie. Kiedy doktadnosé¢ jest parametrem
wagi krytycznej, nalezy zapewni¢ by cel byt co najmniej
dwukrotnie wigkszy niz rozmiar plamki.

Odlegtos¢ i rozmiar plamki

Wraz ze wzrostem odlegtosci (D) od obiektu, wzrasta réwniez
rozmiar plamki (S) dla obszaru mierzonego przez urzagdzenie.
Ustalanie pofozenia miejsca gorgcego

Celem odnalezienia miejsca gorgcego, nalezy przeszukac ba-
dany obszar ruchami w gore i w dot do momentu odnalezienia
gorgcego punktu.

Przypomnienia

- Urzgdzenie nie jest zalecane do pomiaréw na potyskliwych lub
polerowanych powierzchniach metalowych (stal nierdzewna,
aluminium, itd.). Patrz Emisyjnos¢.

- Urzadzenie nie moze dokonywaé pomiaréw poprzez po-
wierzchnie przezroczyste np. szkto. Bedzie ono w takich przy-
padkach mierzyto temperature powierzchni szkta.

- Para, pyt, dym, itp. mogg uniemozliwia¢ wykonanie doktad-
nych pomiaréw na skutek zaktocen, jakie powodujg w funkcjo-
nowaniu ukfadu optycznego urzadzenia.

Emisyjnosé

Emisyjnos¢ jest terminem stosowanym do opisu charakterystyki
emisji energii przez materiaty.

Wiekszos¢ (90% typowych zastosowan) organicznych
materiatdw oraz malowanych lub oksydowanych powierzchni
wykazuje emisyjnos¢ na poziomie 0.95 (fabryczne ustawienie
urzadzenia).

Niedokladne odczyty bedg spowodowane pomiarami
btyszczacych lub polerowanych powierzchni metalowych.
Celem kompensacji tego zjawiska nalezy pokry¢ powierzchnie
bedgcg przedmiotem pomiaru tadmg maskujgcg lub cienkg
warstwg czarnej farby. Odczekaé az tasma osiggnie te samg
temperature jak materiat pod nig a nastepnie zmierzy¢
temperature tasmy lub pomalowanej powierzchni.

Miernik DIT-500 umozliwia kompensacje btedu
spowodowanego innym wspotczynnikiem emisyjnosci niz 0.95.
W tym celu nalezy wprowadzi¢ poprawng wartos¢ emisyjnosci
dla danej substancji.
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Wartosci emisyjnosci dla réznych substancji.

Substancja Etmisyjnoéé Substancja Emisyjnoé(:
ermiczna termiczna
Asfalt 0,90 do 0,98 Tkanina (czarna) 0,98
Beton 0,94 Skora ludzka 0,98
Cement 0,96 Skéra 0,75 do 0,80
Piasek 0,90 Wegiel drzewny 0,96
(pyh)
Ziemia 0,92 do 0,96 Lakier 0,80 do 0,95
Woda 0,92 do 0,96 Lakier (matowy) 0,97
Lod 0,96 do 0,98 Guma (czarna) 0,94
Snieg 0,83 Plastik 0,85 do 0,95
Szkio 0,90 do 0,95 Drewno 0,90
Ceramika 0,90 do 0,94 Papier 0,70 do 0,94
Marmur 0,94 Tlenki chromu 0,81
Tynk 0,80 do 0,90 Tlenki miedzi 0,78
Zaprawa mu- 0,89 do 0,91 Tlenki zelaza 0,78 do 0,82
rarska
Cegta 0,93 do 0,96 Tekstylia 0,90
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5 Wykonywanie pomiaréw

e  Chwyci¢ miernik za uchwyt i skierowa¢ go w strone po-
wierzchni, ktéra ma by¢ mierzona.

. Nacisng¢ i przytrzymaé spust celem wigczenia miernika i roz-
poczecia pomiarow. Wyswietlacz zapali sie, jesli bateria jest
odpowiednio natadowana. Nalezy wymieni¢ baterie, jesli wy-
Swietlacz sie nie zapala.

e  Zwolni¢ przycisk; na wyswietlaczu pojawi sie symbol zatrzy-
mania wyswietlanych wynikéw (HOLD), wskazujgc, ze odczyt
zostat wstrzymany na wyswietlaczu. W trybie HOLD nalezy
naciska¢ przycisk @ celem wigczenia/wytgczenia lasera lub
wigczenia/wytgczenia podswietlania wyswietlacza.

e  Zasilanie miernika zostanie automatycznie wytgczone po okoto
siedmiu sekundach od zwolnienia spustu (chyba, ze urzadze-
nie jest w trybie pomiaru ciagtego).

Uwagi dotyczace pomiaréow

Trzymajac miernik za jego uchwyt nalezy skierowa¢ czujnik
podczerwieni w kierunku przedmiotu, ktérego temperatura ma zo-
sta¢ zmierzona. Miernik automatycznie kompensuje odchylenia
temperatury od temperatury otoczenia. Nalezy pamieta¢, ze dosto-
sowanie do temperatury otoczenia zajg¢ moze do 30 minut.

Po pomiarach niskich temperatur wymagany jest pewien czas
(kilka minut) przed przystgpieniem do pomiaréw wysokich tempera-
tur. Wynika to z procesu chiodzenia, ktéry musi zosta¢ przeprowa-
dzony dla czujnika podczerwieni.

6 Funkcje specjalne

6.1 Funkcjonalnosé

e W trakcie pomiaréw kolejne nacisniecie przycisku @ (MODE)
powoduje wyswietlenie wartosci maksymalnej, wartosci
minimalnej, wartosci réznicowej, wartosci $redniej lub numeru
komorki pamigci.
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W trakcie pomiarow, jesli termoelement typu K nie jest
podigczony, mozna dokonaé regulacji emisyjnosci poprzez
nacisniecie przycisku w goére lub w dét.

W trybie zatrzymania wyswietlanych danych (HOLD),
uzytkownik moze dokona¢ ustawien jednostki °C/°F poprzez
nacisniecie przycisku w goére lub w dét.

Mozliwe jest wigczenie/wylgczenie podswietlania LCD Ilub
lasera poprzez nacisniecie przycisku D (LIGHT/LASER) w
dowolnym momencie.

Ustawienie wartosci alarmu wysokiego (HAL), alarmu niskiego
(LAL) oraz emisyjnosci (¢) mozliwe jest poprzez naciskanie
przycisku MODE do momentu, gdy stosowny kod pojawi sie na
wyswietlaczu. Nalezy nacisngé przyciski W GORE lub W DOL
celem ustawienia pozgdanych wartosci.

6.2 Przycisk TRYB (MODE)

W trybie zatrzymania wyswietlanych wynikéw (HOLD) nalezy

nacisng¢ przycisk MODE, ktory pozwala na dostep do:

zmierzonej wartosci maksymalnej, minimalnej, réznicowe;j,
$redniej lub zarejestrowanej w pamieci,

regulacji emisyjnosci (&),

wigczenia pomiaru ciagtego,

wigczenia/wytgczenia alarmu wysokich temperatur (HAL),
regulacji alarmu wysokich temperatur,

wigczenia/wytgczenia alarmu niskich temperatur (LAL),

regulacji alarmu niskich temperatur,

wyboru jednostki temperatury °C/°F.

Za kazdym razem, gdy zostaje nacisniety przycisk MODE, na-

stepuje przejscie do kolejnej pozycji w cyklu trybow. Edycja po-
szczegoblnego parametru sygnalizowana jest miganiem odpowied-
niego symbolu na wyswietlaczu. Sekwencja dziatania pokazana jest
na Rys. 1.
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v

MAX, MIN, DIF, AVG, LOG

v

ustawienie €

v

pomiar ciagly WL/ WYL

v

HAL WE/WYL

TRYB

'

regulacja HAL

v

LAL WE/WYL

v

regulacja LAL

v

wybor °C/°F

!

Rys. 1. Sekwencja przycisku MODE (TRYB)
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6.2.1 Wyswietlanie wartosci MAX, MIN, DIF, AVG

MAX (maximum) - maksymalna warto$¢ pomiaru.
MIN (minimum) - minimalna warto$¢ pomiaru.
DIF (difference) - réznicowa warto$¢ pomiaru.
AVG (average) - Srednia warto$¢ pomiaru.

Ustawienia wyswietlania dokonywane sg poprzez naci$niecie
przyciskow W GORE/W DOL.

6.2.2 Ustawienia emisyjnosci (g)

Emisyjnos¢ (symbol €) jest regulowana cyfrowo w zakresie od
0.10 do 1.00 poprzez przycisk W GORE/W DOL..

6.2.3 Wiaczenie pomiaru ciggtego (LOCK)

Tryb ten jest szczegolnie uzyteczny dla potrzeb ciggtego moni-
toringu temperatur. Nalezy nacisngé przycisk W GORE lub W DOL

celem wigczenia lub wytgczenia pomiaru ciggtego.

Nastepnie nalezy nacisng¢ spust pomiarowy celem przejscia do
pomiaru ciggtego. Przyrzad bedzie w sposdb ciggty wyswietlat tem-
perature, dopoki spust pomiarowy nie zostanie nacisniety ponow-
nie.

6.2.4 Alarm wysokich wartosci temperatury (HAL)

Wiaczyé lub wytaczyé alarm wysokich wartosci temperatury po-
przez naciéniecie przycisku W GORE/W DOL..
6.2.5 Ustawienia progu HAL

Ustawienia alarmu dla wysokich wartosci temperatur dokony-
wane sg poprzez naci$niecie przycisku W GORE/W DOL.
6.2.6 Alarm niskich wartosci temperatury (LAL)

Wigczy¢ lub wytgczy¢ alarm niskich wartosci temperatury po-
przez naciéniecie przycisku W GORE/W DOL..
6.2.7 Ustawienia progu LAL

Ustawienia alarmu dla niskich wartosci temperatur dokonywane
sg poprzez naciéniecie przycisku W GORE/W DOL..

DIT-500 — INSTRUKCJA OBSLUGI 15



6.2.8 Wybor jednostki temperatury °C/°F

Wybra¢ jednostke temperatury (°C lub °F) stosujac w tym celu
przycisk W GORE/W DOL.

6.3 Rejestrator danych

6.3.1 Zapisywanie danych

Zakupiony przez Panstwa miernik temperatury moze zachowy-
wac¢ dane dla 100 pomiardw.

Aby zapisa¢ odczyt pomiaru do pamieci, nalezy nacisng¢ spust
pomiarowy. Trzymajgc wcisniety spust, nalezy naciskaé przycisk
MODE dopoki symbol LOG nie pojawi sie w lewym dolnym rogu
wyswietlacza. W tym momencie na gérnym polu odczytowym poja-
wi sie numer komérki pamiegci.

Skierowa¢ urzadzenie w kierunku obszaru mierzonego, ktérego
temperatura ma zosta¢ zapisana i nacisngé przycisk . Zapisana
temperatura pojawi sie na dolnym polu odczytowym wyswietlacza.

Aby wybra¢ inng komérke pamieci, nalezy nacisna¢ przycisk W
GORE lub W DOL...

Jesli w danej komorce nie ma zapisanej informacji, wéwczas na
dolnym polu odczytowym pojawig sie cztery poziome kreski.

6.3.2 Przegladanie danych

Aby przywotaé zapisane uprzednio dane po wytgczeniu urzg-
dzenia, nalezy przyciskiem MODE wybra¢ przeglagdanie wartosci
MAX (miga MAX na wyswietlaczu).

Nastepnie przyciskami W GORE/W DOL nalezy wybraé tryb
LOG (miga LOG na wyswietlaczu) oraz zatwierdzi¢ wybodr krétkim
nacisnieciem spustu. LOG przestanie miga¢ a na gérnym polu od-
czytowym pojawi sie numer komorki pamieci. Na dolnym polu od-
czytowym bedzie zapisana temperatura dla tej komorki.

Celem przejscia do innej komdrki pamieci, nalezy uzy¢ przyci-
skéw W GORE/W DOL.
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6.3.3 Kasowanie pamieci

Funkcja kasowania moze by¢ stosowana wytgcznie, kiedy
urzadzenie znajduje sie w trybie LOG. Zalecane jest stosowanie
funkcji kasowania rejestru wytacznie woéwczas, gdy wszystkie ko-
morki pamieci majag zosta¢ skasowane.

Funkcja kasowania rejestru dziata w sposéb nastepujacy:

e kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie LOG nalezy nacisng¢ i
przytrzymac spust pomiarowy, a nastepnie przycisk strzatki

skierowanej W DOL do momentu przejécia do komérki ,000”.

Uwaga: Powyzsze moze zosta¢ wykonane wylgcznie wowczas, gdy
spust jest wcisnigty. Komorka ,000” nie jest dostepna poprzez przy-
cisk W GORE.

e gdy komoérka ,000” jest pokazana na wyswietlaczu, nalezy
nacisng¢ przycisk (. Zabrzmi sygnat dzwiekowy oraz
automatycznie zostanie ustawiona komérka ,001”. Oznacza to,
ze wszystkie dane zostaty skasowane.

6.3.4 Funkcja USB

Niniejsze urzgdzenie pozwala na transmisje danych uzyska-
nych w pomiarach z zastosowaniem podczerwieni oraz sondy typu
K do komputera poprzez ztgcze USB.

Aby witgczy¢ lub wytgczy¢ transmisje danych przez zigcze USB
nalezy przez ok. 2s przytrzymaé przycisk (D. Wigczenie transmisji
sygnalizowane jest przez napis USB na wyswietlaczu.

DIT-500 — INSTRUKCJA OBSLUGI 17



7 Wymiana baterii

o {

(1) Ssymbol zuzytej baterii—__|| /&

1 I
i

2 isngc przycisk
=/ komory baterii

//3 Otworzy¢ pojemnik

Kiedy natadowanie baterii jest niedostateczne, na wys$wietlaczu

pojawi sie symbol , 11 ” oznaczajacy, ze wymagana jest wymiana na
nowg baterie 9V.

Uwaga:
Dokonujac pomiarow przy wyswietlonym mnemoniku baterii
nalezy sie liczy¢ z dodatkowymi nieokreslonymi niepewno-
$Sciami pomiaru lub niestabilnym dziataniem przyrzadu.
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Otworzy¢ pokrywe komory baterii, a nastepnie wyja¢ baterige z
urzadzenia i umiesci¢ w nim nowg baterie 9V. Zamocowac¢ na po-
wrot pokrywe komory baterii.

8 Czyszczeniei konserwacja

e Naprawy i czynnosci serwisowe nie objete niniejszg instrukcjg
winny by¢é wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel.

e Od czasu do czasu nalezy wyczysci¢c obudowe urzadzenia
suchg tkaning. Do czyszczenia urzadzenia nie wolno stosowac
rozpuszczalnikdéw ani materiatéw Sciernych.

9 Magazynowanie

Przy przechowywaniu przyrzgdu nalezy przestrzega¢ poniz-
szych zalecen:

. upewni¢ sie, ze miernik jest suchy,
. przy dtuzszym okresie przechowywania nalezy wyjg¢ baterie.

10 Rozbiodrka i utylizacja

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy gromadzi¢ se-
lektywnie, tj. nie umieszcza¢ z odpadami innego rodzaju.

Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy przekaza¢ do punktu zbiorki
zgodnie z Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym.

Przed przekazaniem sprzetu do punktu zbiérki nie nalezy sa-
modzielnie demontowac¢ zadnych czesci z tego sprzetu.

Nalezy przestrzegac¢ lokalnych przepiséw dotyczacych wyrzu-
cania opakowan, zuzytych baterii i akumulatoréw.

DIT-500 — INSTRUKCJA OBSLUGI 19



11 Dane techniczne

11.1 Dane podstawowe
Zakres temperatury dla sondy K

Zakres Rozdzielczosé Niepewnosé
temperatury TK podstawowa
-50,0...999,9°C 0,1°C +(1,5% w.m. + 3°C)
-58,0...999,9°F 0,1°F +(1,5% w.m. + 5°F)

1000...1370°C 1°C +(1,5% w.m +2°C)
1000...2498°F 1°F +(1,5% w.m + 3,6°F)

Zakres temperatury w podczerwieni

Zakres Roz-
temperatury w D:S dziel- Niepewnos$¢ podstawowa
podczerwieni czos$¢
-50,0...999,9°C 0,1°C -50...20°C +2,5°C
-58,0...999,9°F 0,1°F -58°F...68°F +4,5°F
20...400°C +(1,0% w.m. +
68...752°F 1°C lub 1,8°F)
400...800°C +(1,5% w.m. +
1000...1600°C 50:1 1°C 752...1472°F 2°C lub 3,6°F)
1000...2912°F 1°F
800...1600°C o
1472, 2012°F | E2%wm.

Temperatura otoczenia w zakresie od 23 do 25°C (73 do 77°F)
»,M.W.” oznacza wartos¢ mierzong wzorcowg

20
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11.2 Pozostale dane techniczne

Sy

CZAS TEAKC]I ...t 150ms
CZUIOSE WIAMOWAL........corercirciecieeieee e 8..14um
EMISYINOSE..c.ovvvrrerrerrerreinnes regulowana cyfrowo od 0,10 do 1,00
wskazania przekroczenia Zakresu ..........cveveeeereecrneeeeineeneeneninns symbol “----"
biegunowosé¢ automatyczna, znak minus dla temperatury ujemne;j

pétprzewodnikowa dioda laserowa:
= moc wyjsciowa

= diugos¢ fali ... ..630~670nm
B LASET ottt klasa 2
temperatura roboCza ..........coeevvereeenreiereiieiecienns 0do 50°C (32 do 122°F)

temperatura przechowywania .. -20 do 60°C (-4 do 140°F)
wzgledna wilgotno$¢ robocza........ 10% do 90%, wilgotnos¢ przechowywania: <80%

PAMIEE ..ot 100 komorek
POIACZENIE Z PC.....ov s interfejs USB
zasilanie bateria 9V, NEDA 1604A lub IEC 6LR61

bezpieczenstwo ....spelnia warunki dla kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

12 Akcesoria standardowe

W sktad standardowego kompletu dostarczanego przez produ-

centa wchodza:

miernik DIT-500,

bateria 9V (1 szt.),

przewdd USB,

sonda temperaturowa typu K,
mini statyw,

futerat,

instrukcja obstugi,

certyfikat kalibracji.

Aktualne zestawienie akcesoriéw znajduje sie na stronie interneto-
wej producenta.
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13 Producent

Prowadzgcym serwis gwarancyjny i pogwarancyjny jest:

SONEL S.A.
ul. Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
tel. +48 74 884 10 53 (Biuro Obstugi Klienta)
e-mail: bok@sonel.pl
internet: www.sonel.pl

Wyprodukowano w Chinskiej Republice Ludowej na zlecenie
SONEL S.A.
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Main features of the DIT-500 device are the following:

rapid detection of temperature changes,
precise non-contact measurements,

dual laser lighting,

modern housing design,

automatic Data Hold,

°C / °F switch,

emissivity digitally adjustable from 0.10 to 1.00,
MAX, MIN, AVG, DIF temperature displays,
backlight LCD display,

automatic selection range

display resolution 0.1°C (0.1°F),

trigger lock,

set high and low alarms,

data logger (LOG),

transmit data to pc with USB.

WIDE RANGE APPLICATION:

Temperature measurements of electric devices, food prepara-
tion, safety and fire inspectors, plastic molding, asphalt, marine and
screen printing, measure ink and dryer temperature, Diesel and
fleet maintenance.
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1 Introduction

Thank you for purchase of the IR Thermometer DIT-500. This is
capable of non-contact (infrared) temperature measurements at the
touch of a button. The built-in laser pointer increases target accura-
cy while the backlight LCD and handy push-buttons combine for
convenient, ergonomic operation.

The Non-contact Infrared Thermometers can be used to meas-
ure the temperature of objects’ surface that is improper to be meas-
ured by traditional (contact) thermometer (such as moving object,
the surface with electricity current or the objects which are uneasy
to be touched.)

Proper use and care of this meter will provide years of reliable
service.

In the present manual we apply three kinds of warnings. These
are texts in frames, which describe possible dangers both for the
user and the meter itself. The messages starting from the word
‘WARNING:’ describe situations which imply a risk for life or health
should the recommendations presented in the present manual not
be observed. The word ‘ATTENTION?’ introduces a description of a
situation where non-observance of the recommendations presented
in the present manual may imply damage for the meter. Indications
of possible problems are preceded by the word ‘Attention:’.

WARNING:
Before using the instrument acquaint yourself with the pre-
sent manual and observe the safety regulations and recom-
mendations specified by the manufacturer.

26 DIT-500 - USER MANUAL



2 Safety

In order to guarantee proper operation and correctness of the

obtained results it is necessary to observe the following recom-
mendations:

Use extreme caution when the laser beam is turned on.

Do not let the beam enter your eye, another person’s eye or the

eye of an animal.

Be careful not to let the beam on a reflective surface strike your

eye.

Do not allow the laser light beam impinge on any gas which can

explode.

It is prohibited to operate the meter:

= If it is damaged and completely or partially out of order.

= If it has been stored for an excessive period of time in inad-
equate conditions (e.qg. if it is humid).

Before commencing a measurement make sure the correct

measurement function has been selected.

Repairs must be realised solely by an authorised service work-

UTION

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
DIODE LASER

<1mW Output at 675nm
CLASS Il LASER PRODUCT
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3 Functional description

3.1 Device description

IR sensor
LCD Display
TYPE K IN
USB IN
LIGHT/LASER BUTTON

UP BUTTON

DOWN BUTTON

MODE BUTTON
MEASUREMENT TRIGGER
BATTERY COVER

HANDLE GRIP

BATTERY COVER BUTTON

PEROP®IE®E®O
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3.2 LCD symbols

SIEIEISISIEEICIORIGISISIOISS)

‘o
@1 10

/Q\,\ f\ o oY

Q‘Q@/@DJ;A
s::ﬁ;;x‘x:a%:ﬁ
‘/Q\-@Qd U

Measuring indication

Data hold

Laser "on” symbol
LOCK symbol
Analogue scale

MAX, MIN, AVG, DIF symbols
Temperature values for the MAX, MIN, AVG, DIF
Current temperature value

Data logger symbo

Emissivity (g) symbol
Probe Type K symbol

OC or °F symbols

High alarm (HAL) and low alarm (LAL) symbols
USB symbol (transmit data to PC)

Low battery symbo

Emissivity value, temperature from Type K probe or tempera-

ture from memory

DIT-500 - USER MANUAL
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3.3 Buttons

AN HILR) oo
Rl 00003y,
Y N

e B e
(0 (0 0
IppIDEE
EHERE

=l =)
4 9

Laser/Backlight on/off button
Down button (for g, HAL, LAL)
Up button (for ¢, HAL, LAL)
Cyclic MODE button

N2

PO
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3.4 Distance and spot size

As the distance (D) from the object increases, the spot size (S)
of the area measured by the unit becomes larger. The relationship
between distance and spot size for each unit is listed below. The
focal point of unit is 914mm (36”).

25.4mm@1270mm  50.8mm@2540mm

D:S=50:1 ' '
= - 1
/ / s —7 ‘ S
— L - e
|25 . .
pe /W\ - | 1
= 1in@50in  2in@100in

4 How it works

. Infrared
Infrared thermometers measure the surface temperature of an

object. The unit’'s optics sense emitted, reflected, and trans-
mitted energy, which is collected and focused onto a detector.
The unit’s electronics translate the information into a tempera-
ture reading, which is display on the unit. In units with a laser,
the laser is used for aiming purposes only.
. Field of View

Make sure that the target is larger than the unit’'s spot size.
The smaller the target, the closer you should be to it. When
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accuracy is critical, make sure the target is at least twice as
large as the spot size.

Distance and spot size

As the distance (D) from the object increases, the spot size
(S) of the area measured by the unit becomes larger.
Locating a hot Spot

To find a hot spot aim the thermometer outside the area of in-
terest, then scan across with an up and down motion until you
locate hot spot.

Reminders

- Not recommended for use in measuring shiny or polished
metal surfaces (stainless steel, aluminum, etc.). See Emis-
sivity.

- The unit cannot measure through transparent surfaces such
as glass. It will measure the surface temperature of the glass
instead.

- Steam, dust, smoke, etc., Can prevent accurate measure-
ment by obstructing the unit’s optics.

Emissivity

Emissivity is a term used to describe the energy-emitting
characteristics of materials.

Most (90% of typical applications) organic materials and
painted or oxidized surfaces have an emissivity of 0.95 (pre-
set in the unit). Inaccurate readings will result from measuring
shiny or polished metal surfaces. To compensate, cove the
surface to be measured with masking tape or flat black paint.
Allow time for the tape to reach the same temperature as the
material underneath it. Measure the temperature of the tape
or painted surface.

The DIT-500 can compensate additional error of emissivity
other than 0.95. In this purpose, enter correct value of meas-
ured substance emissivity.
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Emissivity values

Substance Th_err_ne_xl Substance Th_err_n:ill

emissivity emissivity
Asphalt 0,900 0,98 Cloth (black) 0,98
Concrete 0,94 Human skin 0,98

Cement 0,96 Lather 0,750 0,80
Sand 0,90 Charcoal 0.96

(powder) '

Earth 0,92 t0 0,96 Lacquer 0,80 t0 0,95
Water 0,920 0,96 Lacquer (matt) 0,97
Ice 0,96 t0 0,98 Rubber (black) 0,94

Snow 0,83 Plastic 0,85t00,95
Glass 0,90t0 0,95 Timber 0,90

Ceramic 0,90 t0 0,94 Paper 0,70t0 0,94
Marble 0,94 Chromium oxides 0,81
Plaster 0,800 0,90 Copper oxides 0,78

Mortar 0,89100,91 Iron oxides 0,780 0,82
Brick 0,93 t0 0,96 Textiles 0,90

5 Measurement operation

. Hold the meter by its handle grip and point it toward the sur-
face to be measured.

e  Pull and hold the trigger to turn the meter on and begin testing.
The display will light if the battery is good. Replace the battery
if the display does not light.

. Release the trigger and the HOLD display icon will appear on
the LCD indicating that the reading is being held. In HOLD sta-
tus, press the @ button to turn on/off the laser and turn on/off
backlight.

e  The meter will automatically power down after approximately 7
seconds after the trigger is released (unless the unit is locked
on).
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Note: Measurement considerations

Holding the meter by its handle, point the IR Sensor toward the
object whose temperature is to be measured. The meter automati-
cally compensates for temperature deviations from ambient tem-
perature. Keep in mind that it will take up to 30 minutes to adjust to
wide ambient temperatures are to be measured followed by high
temperature measurements.

Some time (several minutes) is required after the low (and be-
fore the high) temperature measurements are made. This is a result
of the cooling process, which must take place for the IR sensor.

6 Functional design

6.1 Functionality

e In the measuring time, pressing MODE keys to display MAX
value, MIN value, DIF value , AVG value or LOG value.

e In the measuring time, if the Type K thermocouple is not
connected, you can adjust ¢ by pressing up/down key.

e In the HOLD mode, you can adjust °C/°F by pressing up/down
key.

e You can turn on/off the backlight/laser by pressing
LIGHT/LASER key @D at any state.

e To set values for the high alarm (HAL), low alarm (LAL) and
emissivity (g), press the MODE button until the appropriate code
appears in the display, press the UP and DOWN buttons to
adjust the desired values.

6.2 Functions of MODE button

In the HOLD mode, press the mode button also allows you to
access the set state: MAX, MIN, DIF, AVG or LOG display ->
emissivity (g) -> lock on/off (continuos measuremet) -> high alarm
(HAL) on/off -> HAL adjustment -> low alarm (LAL) on/off -> LAL
adjustment -> °C/°F.

Each time you press set you advance through the mode cycle.
The diagram shows the sequence of functions in the mode cycle.

34 DIT-500 - USER MANUAL



v

MAX, MIN, DIF, AVG, LOG

v

¢ adjustment

v

LOCK on/off

v

HAL on/off

MODE

v

HAL adjustment

v

LAL on/off

v

LAL adjustment

v

oC/oF

!

Fig. 1. Sequence of MODE button.
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6.2.1 MAX, MIN, DIF, AVG display

MAX (maximum) - Maximum value of measurement.
MIN (minimum) - Minimum value of measurement.
DIF (difference) - Difference value of measurement.
AVG (average) - Average value of measurement.

Adjustable display by pressing UP/DOWN button
6.2.2 Emissivity (¢) adjustment

The emissivity (¢) digitally adjustable from 0,10 to 1,0 by
pressing UP/DOWN button.
6.2.3 Continuous measurement (LOCK) on/off

The lock mode is particularly useful for continuous monitoring of
temperatures. Press the UP button or DOWN button to turn on or
off. Press the measurement trigger to confirm the lock

measurement mode. The IR thermometer will continuously display
the temperaure until press again the measurement trigger.

6.2.4 High alarm (HAL) on/off

Turn on or off high alarm by pressing UP/DOWN button.
6.2.5 HAL adjustment

Please adjust high alarm value by pressing UP/DOWN button.
6.2.6 Low alarm (LAL) on/off

Turn on or off low alarm by pressing UP/DOWN button.
6.2.7 LAL adjustment

Please adjust low alarm value by pressing UP/DOWN button.
6.2.8 °CI°F

Pressing UP/DOWN button to change the temperature unit (C
or °T).

36 DIT-500 - USER MANUAL



6.3 Datalogger

6.3.1 Saving data to memory

Your thermometer is capable of storing up to 100 measure-
ments.

To store data from an infrared reading, pull the trigger. While
holding the trigger, press the MODE button until LOG appears in
the lower left corner of the display (a log location number will be
shown in upper display).

Aim the unit at the target area you want to record and press the
LASER/BACKLIGHT button. The recorded temperature will appear
in the lower display. To select another log location, press the UP or
DOWN keys.

If no temperature has been recorded in the shown LOG loca-
tion, four dashes will appear in the lower display.

6.3.2 Recalling data from memory

To recall stored data after the unit shuts off, press the MODE
button until blinking MAX appears on the LCD. Press the UP or
DOWN button to call blinking LOG symbol on LCD. Press trigger to
accept.

A LOG location number will be shown on upper display and the
stored temperature for that location will be display on lower display.

To move to another LOG location, press the UP or DOWN keys.

6.3.3 Memory clear function

This function can only be used when the unit is in LOG mode.
You should only use the LOG clear function if you want to clear all
the Log location data that is stored in unit's memory. The “LOG
clear” function works as follows:

e while in LOG mode, press and hold the trigger, and then press

the DOWN arrow button until you reach LOG location “000”.

Note: This can only be done when the trigger is pulled. LOG loca-
tion “000” cannot be accessed, by using the UP arrow button.

e when LOG location “000” shows in the display, press the
LASER/BACKLIGHT button. A tones will sound, and the LOG
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location will automatically change to “001”, signifying that all
data locations have been cleared.

6.3.4 USB function

This device affords transmitting the IR and Type K
measurement data to the PC via USB.

For turn on or off USB function: press LIGHT/LASER button
until “USB” sign appears in the right lower corner of the LCD. The
USB function turn on. Then, press the LIGHT/LASER button again
until “USB” sign disappears. Thus, the USB function shut off.

7 Battery replacement

(1\ LOW battery indicator___

{2)Push this button

;SEOpen the battery cover

As battery power is not sufficient, LCD will display “ ﬂ ”. Re-
placement with one new battery type 9V is required.
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Attention:
When making measurements with a battery's mnemonic on,
one must take into account additional indefinite measure-
ment uncertainty or unstable working of the meter.

Open battery cover, then take out the battery from instrument
and replace with a new 9-Volt battery and place the battery cover
back.

8 Cleaning and maintenance

e Repairs or service are not covered in this manual and should
only be carried out by qualified trained technician.

e Periodically, wipe the body with a dry cloth. Do not use
abrasives or solvents on this instrument.

e For service, use only manufacturer’s specified parts.

9 Storage

In the case of storage of the device, the following recommenda-
tions must be observed:

e Make sure the meter and its accessories are dry.
e In the case the meter is to be stored for a prolonged period of
time, the batteries must be removed from the device.

10 Dismantling and utilization

Worn-out electric and electronic equipment should be gathered
selectively, i.e. it must not be placed with waste of another kind.

Worn-out electronic equipment should be sent to a collection
point in accordance with the law of worn-out electric and electronic
equipment.

Before the equipment is sent to a collection point, do not dis-
mantle any elements.

Observe the local regulations concerning disposal of packages,
worn-out batteries and accumulators.
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11 Technical data

11.1 Basic data

Type K temperature range

Temperature range Resolution Basic accuracy
-50,0...999,9°C 0,1°C +(1,5% m.v. + 3°C)
-58,0...999,9°F 0,1°F +(1,5% m.v. + 5°F)
1000...1370°C 1°C +(1,5% m.v. + 2°C)
1000...2498°F 1°F £(1,5% m.v +3,6°F)

IR temperature range
Temperature . Resolu- .
range D:S tion Basic accuracy
-50,0...999,9°C 0,1°C -50...20°C +2,5°C
-58,0...999,9°F 0,1°F -58°F ...68°F +4,5°F
20...400°C +(1,0% m.v. +
68...752°F 1°Cor 1,8°F)
400...800°C +(1,5% m.v. +
1000, 1600°c | 291 1°C 752..1472°F | 2°Cor36°F)
1000...2912°F 1°F
800...1600°C
1472, 2012°F | 2% mV

Operating temperature of: 23 to 25°C (73 to 77°F)
“m.v.” means measured value of standard.

40
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11.2 Other technical data

Sy

response time

spectral response

EMISSIVLY ..ovvvrvrnnee digitally adjustable from 0.10 to 1.00
over range iNdiCation ...........c.oeeerrrnernceeerineseereeseiens LCD will show “----"
POIAIMY ..o automatic, (-) sign for negative polarity
diode laser

B OULDUL oottt <ImW
= wavelength ... .

= [@SET PrOQUCT ...t class 2
operating temperature ... 010 50°C (32 to 122°F)
StOrage tEMP....ceuceceeciecercec s -10 to 60°C (14 to 140°F)
relative humidity .10%~90% RH operating, <80% RH storage
MNEMOTY ..ottt 100 cells
PC NtEIACE .....cveveeeiririeie ettt uSB
power supply 9V battery, NEDA 1604A or IEC 6LR61
SATBLY .. ,CE” Comply with EMC
WEIGNT oottt 350g

12 Standard accessories

The standard set provided by the manufacturer includes the fol-

lowing components:

The DIT-500 meter,

9V battery (1 piece),

USB cable,

K Type probe,

mini tripod,

carrying case,

user manual,

factory calibration certificate.

The current list of accessories can be found on the manufacturer's
website.
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13 Manufacturer

The manufacturer of the device, which also provides guarantee
and post-guarantee service is the following company:

SONEL S.A.
Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
Poland
tel. +48 74 884 10 53 (Customer Service)
e-mail: customerservice@sonel.com
web page: www.sonel.com

Note:
Service repairs must be realized solely by the manufacturer.
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Las funciones mas importantes del termémetro sin contacto DIT-
500 son las siguientes:

respuesta rapida a los cambios de temperatura,

medicion precisa, sin contacto de temperatura,

visor doble de laser,

estructura de carcasa moderna,

funcion automatica Data Hold (retencién de datos de
medicién visualizados),

seleccion de la unidad °C/°F,

coeficiente de emision regulado digitalmente (€) del rango de
0,10 a 1,00,

visualizacion de la temperatura maxima, minima, media y
diferencial,

pantalla de cristal liquido iluminada de fondo,

seleccion de rango automatica,

resolucién 0,1°C (0,1°F),

bloqueo de medicién,

alarma para valores de temperaturas altos y bajos,

memoria de 100 resultados,

transmisién de datos al ordenador a través de USB.

AMPLIA GAMA DE APLICACIONES:

La medicion de la temperatura de los aparatos eléctricos, la

preparacion de alimentos, los controles de seguridad y de las
condiciones de incendio, el moldeado de masas plasticos, el
asfalto, la serigrafia, las mediciones de la temperatura de tinta y del
secado, el mantenimiento de los motores diésel y del parque
automovilistico.
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1 Introduccién

Gracias por comprar el pirbmetro DIT-500. Este dispositivo
permite medir la temperatura sin contacto en infrarrojos con un solo
pulsado de botén. El puntero laser incorporado aumenta la
precision del objetivo, mientras que la pantalla LCD con iluminacion
de fondo y los botones practicos proporcionan un manejo del
dispositivo comodo y ergonémico.

Los termdmetros sin contacto de infrarrojos pueden aplicarse
también para medir las temperaturas de la superficie de objetos
que no son adecuados para las mediciones con el uso de los
termometros tradicionales (de contacto), tales como objetos
moviles, superficies conductoras eléctricas u objetos en cuyo caso
es dificil entrar en contacto directo.

La explotacion y el mantenimiento adecuados de este
instrumento aseguran muchos afios de su servicio fiable.

En este manual se utilizan tres tipos de avisos. Se trata de
textos en el marco que describen los posibles riesgos tanto para el
usuario como para el medidor. Los textos que comienzan con la
palabra ‘ADVERTENCIA:’ describen las situaciones en las que
puede haber un peligro para la vida o la salud, si no cumple con las
instrucciones. La palabra ‘ATENCION! da comienzo a la
descripcion de la situacion en la que el incumplimiento de las
instrucciones puede dafar el instrumento. Los indicios de posibles
problemas estan precedidos por la palabra "Atencion:".

ADVERTENCIA:
Antes de utilizar el instrumento debe leer cuidadosamente
este manual de instrucciones y seguir las normas de
seguridad y las recomendaciones del fabricante.
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2 Seguridad

Para garantizar el servicio adecuado y la exactitud de los

resultados obtenidos hay que seguir las siguientes precauciones:

e ser extremadamente cuidadoso cuando el haz de laser esta
encendido,

e no dirigir el haz de laser a los ojos de personas o animales,

e tener cuidado para que el haz de laser no se refleje de la
superficie catadioptrica a los ojos,

e no permitir que el haz de laser se dirija hacia cualquier gas
explosivo,

e es inaceptable es el uso de:
= medidor dafiado y totalmente o parcialmente defectuso,
= medidor guardado demasiado tiempo en malas condiciones

(p. €j. humedas).

e antes de comenzar la medicién, seleccione la funcién de
medicion adecuada,

e las reparaciones pueden ser realizadas solo por el servicio
autorizado.

JATENCION!
RADIACION LASER .
NO DIRIGIR LOS OJOS HACIA EL HAZ DE LASER

DIODO LASER SEMICONDUCTOR
Potencia dg salida <1ImW a 675 nm
LASER CLASE Il

CAUTION

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
DIODE LASER
<1mW Output at 675nm

CLASS Il LASER PRODUCT
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3 Descripcion funcional

3.1 Descripcion del dispositivo

Sensor de infrarrojos
Pantalla LCD
Entrada de sonda tipo K
Puerto USB
Botén DE ILUMINACION/LASER
Boton ARRIBA
Boton ABAJO
Botén MODO (MODE)
Botén de medicién de temperatura

. Tapa de bateria

. Mango

. Botdn que abre la tapa de la bateria

©CONOGOA~WNE

PR
N RO

D
2]
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3.2

oupwhE

Pantalla

V@ eas

Indicador de medicion
Retencion de visualizacion de datos

Simbolo de activacion del laser

Simbolo de bloqueo de la medicién

Gréfico de barras

Simbolos de la temperatura maxima, minima, media y
diferencial (MAX, MIN, AVG, DIF)

Valores de la temperatura maxima, minima, media y diferencial
(MAX, MIN, AVG, DIF)

Valor de temperatura actual

Simbolo de registro de datos

. Simbolo de emisividad (&)

. Indicador de conexién de la sonda K

. Unidad de temperatura °C/°F

. Simbolo de alarma del valor alto (HAL) y bajo (LAL)

. Indicador de transmision de datos al ordenador

. Indicador de bateria baja

. Valor de emisividad, temperatura de la sonda K o de la

temperatura grabada en la memoria
DIT-500 - MANUAL DE USO 49



3.3 Botones

oA Dﬂﬂﬂﬂﬂ 0
pooooll 000005
W g Am

Botén para encender o apagar el laser o la iluminaciéon LCD
Botén ABAJO (para g, HAL, LAL)

Botén ARRIBA (para g, HAL, LAL)

Botén de funcionamiento ciclico MODO (MODE)

Ll
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3.4 Distancia y tamano del punto

Con el aumento de la distancia (D) desde el objeto también

aumenta el tamafio del punto (S) para el area medida por el
dispositivo. La relacion entre la distancia y el tamafio del punto para
cada dispositivo se muestra a continuaciéon. El foco de dispositivo
es de 914 mm (36").

25.4mm@1270mm 50.8mm@2540mm

1in@50in  2in@100in

4 Descripcion de funcionamiento

Como funciona

Los medidores de temperatura que trabajan en infrarrojos
miden la temperatura de la superficie de un objeto. El sistema
optico del dispositivo detecta la energia emitida, reflejada y
transmitida que es acumulada y concentrada en el detector. El
sistema electrénico del dispositivo convierte esta informacion al
valor de temperatura, representado luego en la pantalla del
medidor. En los dispositivos equipados conel visor de laser, el
laser sélo se utiliza para orientar la medicion.

Campo de visién

Debe asegurarse de que el objetivo es mas grande que el
tamario del punto del dispositivo. Cuanto menor sea el objeto,
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mas cerca debe estar el dispositivo. Cuando la precision es el
parametro critico, debe asegurarse que el objetivo sea al
menos dos veces mas grande que el tamafio del punto.
Distancia y tamanfio del punto

Con el aumento de la distancia (D) desde el objeto también
aumenta el tamafio del punto (S) para el area medida por el
dispositivo.

Determinacion de la ubicacién del lugar caliente

Para encontrar el lugar caliente debe buscar el area examinado
moviendo hacia arriba y abajo hasta encontrar el punto
caliente.

Recordatorios

- El dispositivo no es recomendable para mediciones en
superficies de metal brillantes o pulidas (acero inoxidable,
aluminio, etc.). Véase Emisividad.

- El dispositivo no puede hacer medidas a través de superficies
transparentes como el vidrio. En tales casos se medira la
temperatura de la superficie del vidrio.

- Vapor, polvo, humo, etc., pueden impedir mediciones precisas
debido a perturbaciones que causan en el funcionamiento del
sistema optico del dispositivo.

Emisividad

La emisividad es un término que se utiliza para describir las
caracteristicas de emision de energia de materiales.

La mayoria (el 90% de las aplicaciones tipicas) de los
materiales organicos y de las superficies pintadas u oxidadas
tiene la emisividad de 0,95 (ajuste de fabrica de dispositivo).
Las lecturas erroneas se deben a medidas de las superficies
metalicas brillantes o pulidas. Para compensar este fendmeno
debe cubrir la superficie que es el objeto de la medicion con
una cinta o una capa fina de pintura en color negro. Espere
hasta que la cinta llegue a la misma temperatura que el
material subyacente y luego mida la temperatura de la cinta o
superficie pintada.

El medidor DIT-500 permite compensar el error causado por
otro factor de emisividad que 0,95. Para ello, se debe introducir
el valor correcto de emisividad para la sustancia determinada.

DIT-500 - MANUAL DE USO



Los valores de emisividad de varias sustancias.

. Emisividad . Emisividad
Sustancia P Sustancia o
térmica térmica
Asfalto 0,90 20,98 Tela (negra) 0,98
Hormigén 0,94 Piel humana 0,98
Cemento 0,96 Piel 0,75a 0,80
Arena 090 Ca”’(gglzg?eta' 096
Tierra 0,92 a 0,96 Bamiz 0,802 0,95
Agua 0,92 20,96 Bamiz (mate) 0,97
Hielo 0,96 20,98 Goma (negra) 0,94
Nieve 0,83 Plastico 0,85a0,95
Vidrio 0,902 0,95 Madera 0,90
Ceramica 0,90 20,94 Papel 0,70a0,94
Marmol 0,94 Oxidos de cromo 0,81
Yeso 0,8020,90 Oxidos de cobre 0,78
Mortero 0,8920,91 Oxidos de hierro 0,782a0,82
Ladrillo 0,93a0,96 Textiles 0,90

5 Realizacion de mediciones

e  Coger el medidor por el mango y dirigirlo hacia la superficie
que debe ser medida.

e Apretar y mantener presionado el gatillo de medicion para
encender el medidor y empezar a medir. La pantalla se
iluminara si la bateria esta cargada adecuadamente. Se debe
reemplazar la bateria si la pantalla no se ilumina.

. Soltar el botén; en la pantalla aparecera el simbolo de
detencion de los resultados visualizados (HOLD), lo que indica
que el valor se ha detenido en la pantalla. En modo HOLD
pulse el botén @ para encender/apagar la iluminacion de la
pantalla.

. La alimentacion del medidor se apagara automaticamente
después de aproximadamente siete segundos de soltar el
gatillo (a menos que el dispositivo esté en modo de trabajo
continuo).
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Notas sobre las mediciones

Sujetando el medidor por el mango debe dirigir el sensor de
infrarrojos en la direccion del objeto cuya temperatura se desea
medir. EI medidor compensa automaticamente las desviaciones de
temperatura respecto a la temperatura ambiente. Hay que tener en
cuenta que el ajuste a la temperatura ambiente puede tardar hasta
30 minutos.

Después de la medicién de temperaturas bajas se requiere
tiempo (varios minutos) antes de proceder a la medicion de
temperaturas altas. Esto se debe al proceso de enfriamiento que se
debe llevar a cabo para el sensor de infrarrojo.

6 Funciones especiales

6.1 Funcionalidad

e Durante la medicion, si pulse otra vez el boton @ (MODE) se
mostrara el valor maximo, el valor minimo, el valor diferencial,
el valor medio o el nimero de células de memoria.

e Durante las mediciones, si el termopar tipo K no esta
conectado, puede ajustar la emisividad pulsando el botén arriba
0 abajo.

e En modo de retencion de los datos mostrados (HOLD), el
usuario puede ajustar la unidad °C/°F pulsando el boton arriba
0 abajo.

e Es posible encender/apagar la iluminacién LCD o el laser
pulsando el botén @ (LIGHT/LASER) en cualquier momento.

e El ajuste de la alarma alta (HAL), la alarma baja (LAL) y la
emisividad (g) es posible pulsando el boton MODE hasta que
aparezca el codigo correspondiente en la pantalla. Pulse los
botones ARRIBA o ABAJO para establecer los valores
deseados.
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6.2 Botén MODO (MODE)

En el modo de retencién de los resultados mostrados (HOLD)

pulse el botén MODE, que permite el acceso a:

valor medido maximo, minimo, diferencial, medio o registrado
en la memoria,

regulacion de la emisividad (g),

encendido de la medicién continua

encendido/apagado de alarma de las temperaturas altas (HAL),
regulacion de alarma de las temperaturas altas,
encendido/apagado de alarma de las temperaturas bajas (LAL),
regulacion de alarma de las temperaturas bajas,

seleccion de la unidad de temperatura °C/°F.

Cada vez que se pulsa el boton MODE, se procede a la

siguiente funcién posicion en el ciclo de modos. La edicion de cada
parametro correspondiente se indica mediante un parpadeo de un
simbolo en la pantalla. La secuencia de operacion se muestra en
la Fig. 1.
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v

MAX, MIN, DIF, AVG, LOG

v

configuracion €

v

medicion continua ON /OFF

v

HAL ON/OFF

MODO

'

regulacion HAL

v

LAL ON/OFF

v

regulacion LAL

v

seleccion °C/°F

!

Fig. 1. Secuencia del boton MODO (MODE).
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6.2.1 Visualizacion de valores MAX, MIN, DIF, AVG

MAX (méaximo) - valor maximo de medicion.
MIN (minimo) - valor minimo de medicion.

DIF (difference) - valor diferencial de medicion.
AVG (average) - valor medio de medicion.

La configuracion de la pantalla se realiza pulsando los botones
ARRIBA/ABAJO.

6.2.2 Configuracion de emisividad (&)

La emisividad (simbolo €) se regula digitalmente dentro del
rango de 0.10 a 1.00 pulsando el boton ARRIBA/ABAJO.

6.2.3 Desactivacion de la medicién continua (LOCK)

Este modo es especialmente util para el seguimiento continuo
de temperaturas. Pulse el boton ARRIBA o ABAJO para activar o
desactivar la medicion continua.

A continuacién, pulse el gatillo de medicién para pasar a la
medicion continua. El aparato mostrara de manera continua la
temperatura hasta el gatillo no se pulse de nuevo.

6.2.4 Alarmade valores altos de temperatura (HAL)

Activar o desactivar la alarma de alta temperatura pulsando el
boton ARRIBA/ABAJO.

6.2.5 Configuracion de limite HAL

La configuracion de la alarma de temperaturas altas se realiza
pulsando el boton ARRIBA/ABAJO.

6.2.6 Alarmade valores bajos de temperatura (LAL)

Activar o desactivar la alarma de baja temperatura pulsando el
botén ARRIBA/ABAJO.
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6.2.7 Configuracion de limite LAL

La configuracién de la alarma de temperaturas bajas se realiza
pulsando el botéon ARRIBA/ABAJO.

6.2.8 Seleccion de la unidad de temperatura OC/OF

Seleccionar una unidad de temperatura (°C lub °F) utilizando el
botéon ARRIBA/ABAJO.

6.3 Registrador de datos

6.3.1 Registro de datos

Este medidor de temperatura puede guardar los datos para 100
mediciones.

Para guardar la lectura de la medicién en la memoria, pulse el
gatillo de medicién. Mientras mantiene el gatillo pulsado, presione
el boton MODE hasta que aparezca el simbolo LOG en la esquina
inferior izquierda de la pantalla. En este momento, en el campo
superior de la pantalla aparecera el niumero de célula de memoria.

Apunte el dispositivo hacia el area medida, cuya temperatura
se debe guardar y pulse el boton @. La temperatura guardada
aparecera en el campo inferior de la pantalla.

Para seleccionar otra célula de memoria, pulse el boton
ARRIBA o0 ABAJO..

Si en una célula dada no hay informacion grabada, desde
entonces en la parte inferior de la pantalla apareceran cuatro
barras horizontales.

6.3.2 Revision de datos

Para recuperar los datos guardados anteriormente tras apagar
el aparato, seleccione con el boton MODE para ver el valor MAX
(MAX parpadeara en la pantalla).

Después, con los botones ARRIBA/ABAJO seleccione el modo
LOG (LOG parpadeara en la pantalla) y confirme su seleccion
pulsando brevemente el gatillo. LOG dejara de parpadear y en el
campo superior de la pantalla aparecera el numero de la célula de
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memoria. En el campo inferior de la pantalla se registrara la
temperatura para esta célula.

Para pasar a otra célula de memoria utilice los botones
ARRIBA/ABAJO.

6.3.3 Borrado de memoria

La funcion de borrar sélo se puede utilizar cuando el dispositivo
esté en modo LOG. Se recomienda utilizar la funciéon de borrado de
registro sélo si todas las celdas de memoria deben ser borradas.

La funcion de borrado de registro funciona como sigue:

e cuando el dispositivo estd en modo LOG presione y mantenga
pulsado el gatillo y después el botén de la flecha indicada hacia

ABAJO hasta llegar a la célula "000”.

Nota: Esto se puede hacer sélo cuando el gatillo esta pulsado. La
celda "000" no esta disponible a través del boton ARRIBA.

e cuando la celda "000” se muestra en la pantalla, presione el
boton (. Oira una sefal acustica y la celda "001" se fijara
automaticamente. Esto significa que todos los datos han sido
borrados.

6.3.4 Funcién de USB

Este aparato permite transmitir los datos obtenidos durante las
mediciones de infrarrojos y de sonda tipo K a su ordenador, a
través de USB.

Para activar i desactivar la transmisiéon de datos a través de
USB mantenga pulsado durante aprox. 2 segundos el botén M. La
activacion de la transmision viene sefializada con una inscripcion
USB mostrada en la pantalla.
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7 Reemplazo de bateria

1) Simbolo de pila
= desgastada

s Pulse el botén de la
'gfcémara de la pila

Cuando la carga de la pila es insuficiente, en la pantalla

aparecera el simbolo " H ” que indica que es necesario cambiar la
pila por una nueva de 9V.

Nota:
Haciendo mediciones en el mostrado mnemonico de la
bateria hay que tener en cuenta las incertidumbres
adicionales de medicion no especificadas o el
funcionamiento inestable del instrumento.
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Abrir la tapa del compartimento de la bateria, retirar la bateria
del dispositivo e insertar una nueva bateria de 9V Colocar de nuevo
la tapa de la camara de la pila.

8 Limpiezay mantenimiento

e Las reparaciones o los servicios no incluidos en este manual
sélo deben ser realizados por el personal cualificado.

e Limpiar la carcasa del dispositivo de vez en cuando con un
pano seco. Para la limpieza no se deben utilizar disolventes ni
productos abrasivos.

9 Almacenamiento

Durante el almacenamiento del instrumento, hay que seguir las
siguientes instrucciones:

. asegurarse de que el medidor esta seco,
. durante un almacenamiento prolongado se debe quitar la
bateria,

10 Desmontaje y utilizacion

Los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos deben ser
recogidos por separado, es decir, no se depositan con los residuos
de otro tipo.

El dispositivo electrénico debe ser llevado a un punto de
recogida conforme con la Ley de residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos.

Antes de enviar el equipo a un punto de recoleccion no intente
desarmar cualquier parte del equipo.

Hay que seguir las normativas locales en cuanto a la
eliminacién de envases, pilas usadas y baterias.
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11 Datos técnicos

11.1 Datos bdasicos

Rango de temperatura para la sonda K

Rango de tempera-

Resolucion Incertidumbre basica
tura TK
-50,0...999,9°C 0,1°C +(1,5% v.m. +3°C)
-58,0...999,9°F 0,1°F +(1,5% v.m. + 5°F )
1000...1370°C 1°C +(1,5% v.m +2°C)
1000...2498°F 1°F +(1,5% v.m + 3,6°F )

Rango de temperatura por infrarrojo:

Rango Ry
de temperatura D:S lucié Incertidumbre basica
- . ucion
en infrarrojos
-50,0...999,9°C 0,1°C -50...20°C +2,5°C
-58,0...999,9°F 0,1°F -58°F ...68°F +4,5°F
20...400°C +(1,0% w.m. +
68...752°F 1°C01,8°F)
400...800°C +(1,5% w.m. +
1000...1600°C 50:1 1°C 752...1472°F 2°C03,6°F)
1000...2912°F 1°F
800...1600°C
1472..2012°F | *2S%wm.

Temperatura del ambiente en el rango del 23 a 25°C (73 a 77°F)
"m.w.” significa el valor medido de referencia.
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11.2 Otros datos técnicos

G IR

tiemPO de rEACCION ..ot 150ms
sensibilidad eSPECHral ..........c.coverererreirees e 8...14um
emisividad.........cocovevnnee regulada digitalmente de 0,10 a 1,00
superacion del rango simbolo “----"
polaridad............. automatica, simbolo de menos para la temperatura negativa
diodo laser semiconductor:

= potencia de Salida ... <imW

= longitud de onda ...

B HASEI ottt e ns clase 2
temperatura operativa .. .0a50°C (32 a 122°F)
temperatura de almacenamiento ...........cccccovcrveeneunnee -20a60°C (-4 a 140°F)
humedad relativa................ 10% al 90%, humedad de almacenamiento: <80%
memoria de 100 células
CONEXION CON PC ...ttt interfaz USB
alimentacion ..........cccccvveveveevierveeieee pila 9V, NEDA 1604A o IEC 6LR61

seguridad.........cumple con los requisitos de compatibilidad electromagnética (EMC)

12 Accesorios estandar

El juego estandar suministrado por el fabricante incluye:

medidor DIT-500,

pila 9V (1 unidad),

cable USB

sonda de temperatura tipo K,

mini tripode,

funda,

manual de uso,

certificado de calibracion de fabrica.

La lista actual de accesorios se puede encontrar en el sitio web del
fabricante.
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13 Fabricante

El servicio de garantia y postgarantia lo presta:

SONEL S.A.
Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
Polonia
tel. +48 74 884 10 53 (Servicio al cliente)
e-mail: customerservice@sonel.com
internet: www.sonel.com

64 DIT-500 - MANUAL DE USO


mailto:customerservice@sonel.com
http://www.sonel.com/

GSO: ynel®

PYKOBOACTBO
MO SKCIMNNYATALUU

NMNPOMETP

BECKOHTAKTHbIW UHOPAKPACHBLINTEPMOMETP

DIT-500

q

Bepcua 1.10 07.07.2023

65



Hanbonee BaxHble dyHKLMM GeckoHTakTHOro TepmomeTpa DIT-500:

BbICTpast peakuusi Ha U3MEHeHWe TemnepaTypel,

TOYHOe BECKOHTaKTHOE U3MepeHne TemnepaTypsl,

[ABOVIHON Na3epHbIn ykasaTens,

COBPEMEHHbIN An3ariH kopnyca,

aBTomaTunyeckas dyHkums Data Hold (3agepxka Ha akpaHe
oTobpaxaeMbIx AaHHbIX M3MEPEHNST),

. BbIOOp eanHMLbI n3mepeHust °C/F,

. undpoBoe M3MeHeHne KoadduumeHta amuccum (€) B
AunanasoHe ot 0,10 go 1,00,

. oTobpaxeHne MaKCMManbHOW, MWHWMAarbHOW, CpeaHen wu

AnddepeHumansHoOn Temneparypbl,

XUOKOKPUCTamNNMUYECKUI OUCMNEen C NOACBETKOM,

aBTOMaTN4ecKkuin Bbibop AvanasoHa,

paspeluexune 0,1°C (0,1°F),

6roKknpoBKa M3MepeHus,

CUrHanM3aums BbICOKUX U HU3KMX 3HAYEHU Temneparypsbl,

namsTb Ha 100 pe3ynbTaTtos,

nepefava faHHbIX B KOMMbIOTEP Mo coeauHeHuo USB.

LUMPOKUA OUATNA3O0H NMPUMEHEHUA:

MamepeHne  TemnepaTypbl — 3MEKTPUYECKUX  YCTPOICTB,
NpUroToBMeHMe MWLM, NpoBepka 6Ge3onacHocTW M cobniogeHus
MOXapHbIX YCMOBUM, (DOPMMPOBaHUE MNMacTUYecKUx Macc U
acanbTa, TpadapeTHas nevatb, U3MepeHue TemMnepaTtypbl Kpacku
M cyllka OTTUCKOB, OGCRyxXuBaHWe [OM3erlbHbIX ABWratenen u
aBTOMOGUIBLHOTO Mapka.
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1 BsBepeHue

Bnarogapum Bac 3a nokynky nupometpa DIT-500. [aHHoe
YCTPOWCTBO MO3BONSIET MNPOBOAUTL OECKOHTaKTHble N3MepeHus
TemnepaTtypbl B WH(ppakpacHOM [AuanasoHe OJHUM HaxaTnem
KHOMKW. BCTpPOEHHbIN nasepHblil ykasaTenb MOBbILLAET TOYHOCTb
HaBegeHust Ha uenb, a XKW c noaceeTkoi u yaobGHbIe KHOMKK
obecneuvBatoT yao6HY0 1 9proHOMUYHY0 paboTy ¢ npubopom.

BeckoHTakTHble WHMpPaKpacHble TEPMOMETPbl TakkKe MOXHO
ncnonb3oBaTb ANS U3MepPeHus TemnepaTypbl NpeameToB, Koraa
HEBO3MOXHO NPOBECTN U3MEPEHUSI C MPUMEHEHNEM TPaAULIMOHHBIX
(KOHTaKTHbIX) TEPMOMETPOB (TakMX Kak MOOWUMbHblE OOBLEKTHI,
TOKOMpPOBOASALLME MOBEPXHOCTU WNW  NpeaMeTbl, C KOTOPbIMU
Hemnb35 YCTaHOBUTb MPSAMOW KOHTAKT).

MpaBunbHas akcnnyaTaums U CBOEBpPeMeHHOoe 0obGcnyxuBaHue
nupomeTpa obecneyar rofabl HagexHon paboTsl.

B paHHOM pyKOBOACTBE Mbl  WCMofnb3yeM Tpu  Buaa
npegynpexaeHvin. 3To TeKCT B pamKe, OMUCHIBAOLLNIA BO3MOXHbIE
yrposbl Kak Ans nonb3oBatens, Tak W Ans uaMepuTtens. TekcTbl,
HaunHawowmeca cnosoMm ‘TIPEQYMNPEXOEHUE:” onucbiBatoT
CUTyauuu, B KOTOPbIX MOXET BO3HVUKHYTb OMaCHOCTb ANS XWU3HW UK
300poBbS, €cnM  He  cnegoBaTb  pykoBoacTBy.  CroBom
‘BHUMAHUE! HaumHaeTcss onucaHWe cuTyaumu, B KOTOPOW
HecobnogeHne [aHHOrO PYKOBOACTBA MOXET MPUMBECTM K
noespexaeHuto npubopa. YkasaHMsM Ha BO3MOXHble Mpobnembl
npegwecTsyeT crioso ‘Mpumeyanue:’.

NMPEAYNPEXOEHUE:
Mepea ucnonb3oBaHuem npubopa Heo6xoAWMO noapo6GHO
M3y4YUTb AaHHOe PYKOBOACTBO, a TakXe cobniofartb npaBuna
TEeXHUKU 6e30NacHOCTU U peKoMeHAaUUM NPoOU3BOAMUTENSI.
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Be3onacHocTb

Ona obecneveHns KOppeKkTHOW paboTbl M NPaBWUIIBHOCTU

Mosly4YeHHbIX pe3ynbTaToB Heobxoaumo cobniopath cregyolime
pekoMeHaaLuu:

crnegyeT MNposiBMsiTb 0COOYH OCTOPOXHOCTb MPU BKMOYEHHOM

nasepHom ykasaTtene,

Henb3s HanmpaBnAaTb NasepHbll Nyd B rnasa nogen wunm

KMUBOTHBbIX,

cnegute 3a TeMm, 4TOObl nasepHbl fyd4 He oTpaxancs ot

3epKarnbHbIX MOBEPXHOCTEN B CTOPOHY rnas,

He pgonyckante, 4YToObl NasepHbin fyd4 Obin HanpaBneH Ha

nio6on B3pbIBOONACHLIN ras,

HeonyCcTMMO MCNOMNb30BaHNe NMpoMeTpa:

= KOTOpbI ObiN MOBPEXAEeH W MNOMHOCTBIO WM YaCTUYHO
HeuncrnpaseH,

= CMUWKOM [JOMro XpaHWBLUEroCs B MIIOXMX YCMOBUSIX
(Hanpumep, HamoKLLEero),

nepeg  Hayanom  u3MepeHuss  Heobxogumo  BbibpaTb

COOTBETCTBYHOLLYIO (DYHKLMIO U3MEPEHMS,

PEMOHT MOXET MPOU3BOAUTLCS TOMbKO B aBTOPWM3OBAHHOM

CEPBUCHOM LiEHTpE.

BHUMAHUE !
JIA3EPHOE U3NYYEHUE
HE CMOTPETb B HAMPABJIEHUM JTYYA NA3EPA!

nonyrnPOBOAHMKOBbIW NTA3EPHbIV Anopa
BbixoaHasa MowHocTb <1 MBT npu anuHe BonHbl 675 HM
JNNA3EP KINACCA II.
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CAUTION

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
DIODE LASER

<1mW Output at 675nm
CLASS Il LASER PRODUCT

3 OnwucaHue ¢yHKLUN

3.1 OnucaHue npubopa

1. MHdpakpacHbIn gaTymk
2. YKuakokprcTannnyeckun gucnnemn
3. Bxopn 3oHaa tmna K
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Pasbvem USB

KHonka MOOCBETKA/NNA3EP

KHonka BBEPX

KHonka BHU3

Knonka PEXXUM (MODE)

KHonka namepeHuns Temneparypbl

10. Kpblwka 6aTapeHoro otceka

11. Pyuka

12. KHomKa oTKpbITUS KpbllWkK GaTapeinHoro otceka

3.2 [HQucnnei

W 2 @@ 6

gy \
AU S LA
.\\ // .Y\ /7 K //’ \? 7

‘(%:%1‘ ;?;‘;“ HTTI
T A LAk

1. WHavkaTop n3amepeHus \1@

2. YoepxaHue oTobpaxkaemblx AaHHbIX

3. CvmBON BKMHOYEHNS Nasepa

4. CuvmBon 6rokMpoBKM N3MepeHUst

5. Baprpad

6. CuvMBOIbI MakcMMarnbHOW, MUHUMATbHOW, CPeaHEN 1
anddepeHumansHon (MAX, MIN, AVG, DIF) TemnepaTypbl

7. 3HayeHns MakcMmarnbHOW, MUHUMArbHOW, CpeaHen 1

anddepeHumansHon (MAX, MIN, AVG, DIF) TemnepaTypbl
8. TekyLee 3HavyeHne TemnepaTypbl
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9. CumBon 3anvcy AaHHbIX

10. CumBon koadcuumeHTa ammuccuu (g)

11. VnpukaTop noAknioyeHns 3oHaa tina K

12. EguHuua namepenns Temnepatypbl °C/°F

13. CumBon curHana Bbicokon (HAL) n Huskon (LAL) TemnepaTypbl

14. VnpukaTtop nepefayn AaHHbIX B KOMMbOTEP

15. WHpwkaTop HM3KOro ypoBHS 3apsifa 6atapeliku

16. 3HayeHue koadppumumeHTa ammccun, Temnepatypsbl ¢ 3oHaa K
Uy TemnepaTypbl, 3anMcaHHoOM B MaMaTb

3.3 Knasuamypa

SCAN oo
- ““N\“““UDA nnﬂuggm

WG it
E(EQEDE(
Lg%@%g%?ﬁ

OR STl =

1. KHonka BKMOYEHUs U BbIKNtoYeHUs nasepa n nogcsetkun KKU
2. KHonka BHN3 (ans g, HAL, LAL)
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3.
4.

KHonka BBEPX (ans g, HAL, LAL)
Limknnuecku pabotatowas kHonka MODE (PEXWM)

3.4 PaccmosiHue u pa3mep rsimHa

C yBenuyeHnem pacctosiHus (D) oT obbekTa, yBenuunaeTcs

Takke pasmep naTHa (S) ona obnactu, nsmepsieMon NMPoOMeTPOM.
3aBMCUMOCTb MEXAYy pacCTOsSHUEM W pasMepoM nsaTHa Ansi
Kaxxgoro npubopa npegcraBnieHa Huwke. PokycHoe paccTosiHve
ycTponcTea paBHoO 914 mm (36”).

4

74

254mm @1270Mm  50.8 MM@2540 Mm

! |

S

1in@50in  2in@100in

OnucaHue paboTbl

Kak amo pabomaem

MupomeTpbl, paboTawliMe B WHGPaKpacHOM [AuanasoHe,

M3MepsItloT  TennoBoe Wu3nyyeHuwe npeameToB. OnTuyeckas

cucteMa npubopa obHapyXMBaET U3MyYaeMyto, OTPaXKEHHYH 1

nepenaHHyto 3Hepruio, KoTopas cobupaetcsi "
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KOHLEHTpMpyeTca B AeTekTope.  OneKkTpoHHas  cxema

npeobpasyeT 3Ty WMHOPMaUMio B MOKa3aHWsi Temneparypel,

KoTOopble  OTOOpaxaiTcs Ha gucnnee  nupometpa. B

YCTPOWCTBE, OCHALLEHHOM Na3epoM, OH MPUMEHSIETCA TOMbKO

ONs yKazaHusi HanpaeneHnst U3MepeHus.

lMone 3peHus

Heobxoammo y6eamTbes, YTo Lenb Gonblue, Yem pasmep nsiTHa

OaHHOro ycTpoircTBa. Yem MeHbLle uenb, TeM bnvxe K Hen

[OIKEH HaxoauTbcs nupomeTp. Korga TOYHOCTb sBRsETCA

KPUTWMYHBIM MapamMeTpoM, Heobxogumo obecneuntb, 4YTOObI

uenb 6bina kak MMHMMYM B ABa pasa Gonblie, yem pa3mep

nATHa.

PaccmosiHue u pa3mep nsimHa

BmecTe c yBenunyeHnem pacctosHus (D) oT obbekTa, Takke

yBenuuuBaeTcs pa3mep naTHa (S) nsmepsemon npubdopom

obnactun.

OnpedenieHue MecmornoJsioxeHusi 2opsiyeli Mo4Ku

[na obHapyxeHus ropsyen To4ku, HeobxoaMMO CkaHMpoBaTb

nccnegyemyto obnacTte ABWKEHUSIMU BBEPX U BHWU3 O MOMEHTa

oBHapyXeHuUs ropsiyent TOUKu.

HanomuHaHusi

- He pexomeHayeTcsa ncnonb3oBatb NpMbop ANs UsMepeHuii Ha

BnecTAWmX N NONNPOBAHHBIX METaNMMYECKNX MOBEPXHOCTAX

(HepxaBetowas cranb, anoMuUHUA, W T.4.), CMOTpM

Koagpgpuyuenm amuccuu.

- TMupomeTp He MOXeT BbINOMHATL W3MEpPEHUs 4Yepes

npo3payHble MOBEPXHOCTW, Hanpumep, cTekno. B Takux

cnyyasx OH OygeT u3MepsiTb TemnepaTypy MNOBEPXHOCTU

cTekna.

- Nap, nbiNb, AbIM W T.A. MOryT cAenatb HEBO3MOXHbIMU

TOYHblE U3MePEeHUsi B pe3ynbTaTe UCKaXeHWUI, BO3HUKAIOLLMX B

ONnTUYEeCKOW cnucteme npuodopa.

Koagpgpuyuenm smuccuu

KoathdpuumeHT smuccmm - 3TO TEPMMH, WUCMONb3yeMbli Ans

OMNMCaHUS XapakTepUCTUK U3NyYEHNs IHEPTMM MaTepranamu.

BonbwuHcTBo  (90% 0ObIYHLIX MPUMEHEHWI) OpraHUYecKUx

MaTepuarnoB W OKPaLUEHHbIX MMM OKUCMEHHbIX MOBEPXHOCTEN

nokasblBaloT  KO3hPUUMEHT amuccum Ha ypoBHe 0.95

(3aBopckas HacTpoiika npubopa). HeTouHble nokasaHust GyayT
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BbI3BaHbl M3MEPEHUSIMU Ha ONecTAWMX WNU NONUPOBaHHBLIX
MeTannuyeckmx MoBepxHoCcTaX. [Ona  komneHcauun 3TOro
SBMEHNS 3aKpoWTe U3MepsieMylo MOBEPXHOCTb  ManspHou
NEHTOM U TOHKUM CroeM YepHou Kpacku. [NogoxauTe, noka
neHTa He JOCTUIHET TOW Xe TeMnepaTtypbl, YTO U Matepuvan nog
HeW, a 3aTeM uaMepbTe Temneparypy NeHTbl UM OKpaLleHHOM
NOBEPXHOCTMU.
MupomeTp DIT-500 no3BonsieT KOMMEHCUPOBAaTb — OLIMOKY,
BbI3BaHHY K03dppULMEHTOM 3muCCUK, OoTnnYHbIM OT 0.95. C
3TOM Uenbld HeobXooMMO BBECTM NpaBuilbHOE 3HayeHue
Ko3achphmLmeHTa amnccum Ans AaHHOro BeLlecTBa.

3HavyeHus koadppuuneHTa IMUCCUMN AN PasfiniHbIX BELECTB.

Koadhcomument Koachdomument

Marepuan TennoBon Marepuan TennoBon

ammccumn amumccum
Acthanbt 0,90-0,98 TkaHb (YepHas) 0,98
betoH 0,94 Yenoseyeckas koxa 0,98

LiemeHt 0,96 Koxa 0,75-0,80
Mecok 0,90 Yronb ApeBecHbIi 0,96

(nopoLwok)

Mousa 0,92-0,96 Nak 0,80-0,95
Boga 0,92-0,96 Nak (MaToBblit) 0,97
Jleg 0,96-0,98 PesnHa (YepHas) 0,94
Cher 0,83 Mnactuk 0,85-0,95

Crekno 0,90 - 0,95 [epeso 0,90

Kepamuka 0,90-0,94 Bbymara 0,70-0,94
Mpamop 0,94 Okeug xpoma 0,81
LLTykaTypka 0,80-0,90 Okcug meau 0,78
CTpomtensieli| g g g1 Okcuxenesa | 078082
pacTeop
Knpnny 0,93-0,96 TkaHb 0,90

5 BbInonHeHne N3MepeHUn

e  VYpoepxuBas npubop 3a pyuyky, HanpaBbTe ero B CTOPOHY
NOBEPXHOCTM, TEMMEPATYPY KOTOPOW HY>KHO U3MEPUTb.
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e HaxmuTe n yaepxuBanTe Kypok Ons BKIOYeHWUs npubopa u
Havana usamepeHuii. 3acBeTutcs gucnnen, koraa B 6atapeike
ocTanca AocTatouHbln 3apag. Ecnu gucnnen He BkmounTCs,
TO HeOB6XOANMO 3aMeHUTb BaTapenky.

e OTnyctuTe KypoK; Ha AuCrnee MosBUTCS CMMBOS yAepXaHus
oTobpaxaembix pe3dynbtatoB (HOLD), ykasbiBas, 4TO
nokasaHus OyayT 3adukcupoBaHbl Ha 3kpaHe. B pexwume
HOLD MOXHO HaXXnmaTb KHOMKY ©) ons
BKIHOYEHUS/BBIKIIOYEHNS nasepa nnm
BKITIOYEHUS/BBIKMIOYEHWS] NOACBETKN AUCNIes.

. MutaHne npubopa 6OyaeT aBTOMaTMYECKM — BLIKIOYEHO
NPUMEPHO Yepe3 CeMb CEKYHZ Mocsie OTMycKaHWsA Kypka (ecnu
YCTPOWCTBO He HaxoOMTCA B peXVWMe HenpepbiBHOMO
n3MepeHus).

I'Ipumeanuﬂ K N"3MepeHnsam

YaoepxuBas nMpoMeTp 3a pyuyky, HeobxoaMmo HanpasWTb ero
MH(ppakpacHbIN AaTYMK B HanpaBfeHun npegmerta, TemnepaTypa
KOToporo pJormkHa OblTb usMepeHa. [lpubop aBToMaTuyecku
KOMMeHcHpyeT OTKNOHEHWe TemnepaTypbl OT  Temnepartypbl
okpyxatowen cpefbl. ObpaTute BHMMaHWe, YTO ANa agantauum K
TemnepaTtype OKpyxatowen cpedbl MoxeT notpebosartbca Ao 30
MWHYT.

Mocne usmepeHWii HU3KMX TemnepaTyp TpebyeTcs HekoTopoe
BpeMsi (HECKONIbKO MWHYT) Npexae, YeM MPUCTYMUTb K M3MEPEHNAM
BbICOKUX TemrnepaTtyp. OTO CBA3aHO C MPOLECCOM OXNaXAeHus,
KOTOPbIN HEOOXOANMO BbIMOMHUTL ANSt MHAPPaKPaCHOro AaTyumka.

6 CneuunanbHble hyHKLMM

6.1 @yHKUYUOHaNbHOCMb

e Bo Bpemsi uamMepeHuit, kaxaoe nocneayloLlee Haxatue KHOMKN
@ (MODE), Bbi3biBaeT OTOBpaXeHWe MaKkCUMarbHOro,
MUHUMarnbHOro, AnddepeHUmanbHOro 3HayYeHns, cpenHero
3HaYeHNs UM HoMepa SYekvn NaMsaTh.
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e B npouecce namepeHuin, ecrniv He NOAKIIOYEH TEPMOINEMEHT
Tuna K, MOXHO BbIMOMHUTL HACTPONKY KO3bdurumeHTa ammccum
¢ nomoLsto kHornok BBEPX vnn BHU3.

e B pexume ygepxaHus oTobpaxaemblx pAaHHbiX (HOLD),
nonb3oBaTenb  MOXeT BblOpaTb  eguHuLy  M3MepeHus
Temnepatypsl °C/°F ¢ nomowbto kHorok BBEPX nnn BHUS.

e MoxHo B nioboe BpeMs BKIOUUTL/BbIKMOUUTL noacseTky KK
unu nasep, Haxumas kHonky D (MOACBETKA/NA3EP).

e BbibpaTb noporu curHanmsaumm Bbicokon Temnepatypbl (HAL),
Hu3kon TemnepaTypsbl (LAL) a Takke 3HayeHune koadduumeHTa
ammceun (g) MOXHO Haxumas kHonky MODE (PEXKWM) pgo Tex
nop, rnoka COOTBETCTBYIOLIMIA KOO He MOSIBUTCA Ha AuUChnee.
ina yctaHoBku Tpebyemoro 3HayeHns napameTpa HeobxoaMmo
HaxaTtb kHornky BBEPX wnn BHU3.

6.2 Knonka PEXXUM (MODE)

B pexvme yaepxaHua Ha aKkpaHe oTobpaxaemoro pesynbraTta
(HOLD) Heobxogumo HaxaTb Ha kHonky MODE, «koTopas
NoO3BOSSET NEPENTU K:
®  V3MEpPEHHOMY MaKkcMmansHoMYy, MUHMManbHOMY,
andpcpepeHumansHOMy, cpegHeMY 3HAYEHUIO UK 3anucaHHOMY
B NamsTb,

HacTponke koadduumeHTa amuccum (g),

BKITOYEHWIO HEMPEPBLIBHOMO N3MEPEHMS,
BKIIOYEHWIO/BBIKIMIOYEHMIO CUrHana BblCokux Temnepatyp (HAL),
HacTpoKKe Nnopora CUrHanusaumm BeICOKMX Temneparyp,
BKIIOYEHWIO/BBIKIMIOYEHMIO CUrHana Hn3kux Temnepartyp (LAL),
HacTpoWKe nopora CUrHanmu3aLumm HU3KUX TemnepaTyp,

BbIGOPY eanHuLbl n3mepeHust TemnepaTtypbl °C/OF.

Kaxabln pa3 npu HaxaTtum kHonkn MODE, npoucxoamTt nepexos
K crnepylowen no3vuuy B LMKNe pexumoB. M3ameHeHue kaxaoro
napameTpa CUrHanmU3vpyeTcsi MWraHueMm  COOTBETCTBYHOLLErO
cumBona Ha aucnnee. NocnegoBaTenbHOCTbL AENCTBUIA MOKasaHa
Ha Puc. 1.
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v

MAX, MIN, DIF, AVG, LOG

v

HacTtporika €

v

HenpepbiBHoe 13MepeHne

BKI/BbIKI
|

v

HAL BKIJ1/BbIKI

'

PEXWUM

Hactponka HAL

v

LAL BKJ/BbIKN

v

Hactpowika LAL

v

BbiGop °C/°F

!

Puc. 1. NocnenoBatenbHOCTb HaxaTuin kHornku MODE

(PEXNM)
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6.2.1 OrtobpaxeHue 3HayeHun MAX, MIN, DIF, AVG

MAX (Makcumym) — MakcuMarnbHOe 3Ha4YeHe N3MEepPeHus.
MIN (MUHMMYM) — MUHUMaTbHOE 3HAaYEHNE U3MEPEHUSI.

DIF (audbdepeHumansHoe) — anddepeHumansHoe 3HadYeHme.
AVG (cpeaHee) — cpegHee 3Ha4YeHne U3MEpeHus.

HacTpoiika 0ToGpaxeHuUs BbIMOMHAETCS NyTEM HaXaTusi KHOMOK
BBEPX/BHU3.

6.2.2 Hactpoika koadpdurmeHTa ammuccum (g)

LindppoBoe 3HaueHue koadppuumeHTa ammccum (CumBon &)
BblbvpaeTca B AmanasoHe ot 0.10 go 1.00 ¢ MOMOLLbIO KHOMOK
BBEPX/BHU3.

6.2.3 BknroyeHue HenpepbiBHOro nsmepenus (LOCK)

OTOT pexmm ocobeHHO MoneseH Anst HEMPEPLIBHOMO KOHTPONs
Temnepatypbl. [nsi  BKMIOYEHMS WM BBIKMIOYEHNUS  pexuma
HEMpPEpPbLIBHOIO M3MepeHus HeobxoamMMo HaxaTtb kHonky BBEPX
vwnn BHUS.

3aTem cnepyeT HaxaTb Ha KypoK nMMpomeTpa Ansd nepexona B
pPEeXUM HenpepbiBHOTO u3mepeHusi. [Npubop GyaeT HenpepbiBHO
oToGpaxaTb TeMnepaTypy, Noka Kypok He ByaeT HaxarT elle pas.

6.2.4 CwrHanusauus BbICOKMX 3Ha4YeHUn Temnepatypbl (HAL)
BkniounTe MNM  BBIKMIOYUTE CUrHaM TPEBOTM AN BbICOKUX
3HaYeHun TemnepaTypbl MOXHO HaxaTnem kHonok BBEPX/BHU3.
6.2.5 HacTpoiika nopora HAL
HactpouTb curHan TpeBorvM AN BbICOKMX — 3HAYEHWN
TemnepaTypbl MOXHO HaxaTtuem kHonok BBEPX/BHU3.
6.2.6 CurHanusauus HU3KMX 3HaYyeHun Temnepatypbi (LAL)
BkniounTe MNM  BBIKMIOYUTL  CUrHam TPeBOTM AN HU3KUX
3Ha4YeHun TemnepaTypbl MOXHO HaxaTnem kHonok BBEPX/BHU3.
6.2.7 Hactpoiika nopora LAL

HacTpouTb curHan  TpeBorM  OnNs  HWU3KUMX  3HAYEHWUN
TemnepaTtypbl MOXHO HaxaTnem kHonok BBEPX/BHU3.
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6.2.8 BbI6op eanHMLUbLI U3MepeHns Temnepatypbl °C/°F

BbibpaTb enuHuly u3mepeHust Temnepatypbl (°C unu °F),
ncnonb3ys Ans atoro kHonku BBEPX/BHU3.

6.3 Peaucmpamop OaHHbIX

6.3.1 CoxpaHeHue AaHHbIX

MpnobpeTeHHkIN Bamu OUCTaHUMOHHbIN n3meputeno
TemnepaTypbl MOXET COXpaHATb AaHHble AnsA 100 namepeHui.

Ytobbl 3anmucatb B naMATb MOKasaHWe  TemnepaTypbl,
HeobXOAMMO HaXaTb KypoK nNupomeTpa. YAepkuBas HaxaTbiM
KypoK, Haxumante kHonky MODE, noka cumson LOG He nossutcs
B JIEBOM HWXHEM yrny pgucrnes. B 3ToT MOMeHT BpemeHn B
BEpPXHEM Mose nokasaHuin oTobpasnTca HoMep AYENnkn NamaTu.

HanpaBbTe 0ObekTMB nuMpomeTpa B CTOPOHY M3MepsemMon
obractn, TemnepaTtypa KOTOPOM [JOMKHa OblTb COXpaHeHa, WU
Haxmute kHorky (. 3anucaHHoe B namsTL 3HaYeHne TemnepaTypbl
0TOBPAa3nNTCA Ha HYPKHEM More MoKasaHui Aucnnes.

[ns BbiGopa Apyrov s4enku namsT, Haxmute kHonky BBEPX
vwnun BHUS.

Ecnu B gaHHON siyenike HET COXpaHEeHHOW MHdopmauuu, To B
HWKHEM Mofe roka3aHWn OTobpasATcA 4YeTblpe FOpU3OHTalbHbIX
4epTOYKN.

6.3.2 MpocmoTp AaHHbIX

[insA BbI30Ba paHee COXpaHEHHbIX AaHHbIX MOCMe BbIKIOYEHNS
yCTpOWCTBa, Heobxoaumo c nomollbio kHomkn MODE BbiGpaTb
npocMoTp 3Ha4veHun MAX (Ha gucnnee muraet Hagnucb MAX).

3atem c nomouwblo kHornok BBEPX/BHU3 Heobxogumo
Bblbpath pexum LOG (Ha pgucnnee mwuraeT Hagnuce LOG) wu
NOATBEPAUTL BbIOOP KOPOTKMM HaXaTMeM Ha Kypok nupomeTpa.
Hagnucb LOG nepectaHeT muratb, a B BEPXHEM rore nokasaHun
NnosiBUTCA HOMep S4Yelkun namatu. B HwkHem none nokasaHun
0TOBpa3nTCA 3HaYeHne TeMMNepPaTypbl, XPaHsiLLieecs B 3TON syelike.

Onsa nepexoga K [Opyro sl4EMKM namaTv  HeobGXxoaumo
ncnons3osaTtb kHornku BBEPX/BHU3.
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6.3.3 CtupaHue namsaTn

DYHKUMA CTUPAHUST MOXET NPUMEHSITbCSI TONbKO B TOM Crny4ae,
ecnn npubop Haxogutca B pexume LOG Mbl pekomeHayem
Mcnonb3oBaTb (PyHKUMIO CTUPaHNS peecTpa AaHHbIX TONbKO, ecru
BCE SAYENKN NaMSATU HY>KHO OYUCTUTb.

DyHKUMSA 04MCTKU NamaTh paboTaeT cnegyrownm obpasom:

e Korga npubop Haxoautcsa B pexume LOG, Heo6XoAMMOo HaxaTb
1 yOepKmBaTb KypoK MMPOMETPa, a 3aTeM HaxaTb Ha KHOTKY CO
ctpenkot BHU3 go momeHTa nepexofa Ha syeitky ,000”.

MpumeyaHme: YKas3aHHble Bbllle [OEWCTBMS MOXHO BbIMOSHUTD
TONMbKO MpWU HaxaTtom Kypke. Aderika ,000” He AocTynHa uyepes
kHonky BBEPX.

e Korga Ha gucnnee otobpasutcs sverika ,000”, HaXXMUTE KHOMKY
®. MMocnblluATCA  3BYKOBOI CUrHam W HOMEp  SYeMKu
aBTOMaTunyeckn yctaHosuTcst Ha ,001”. 3To o3HavaeT, 4YTo BCe
OaHHble ObInu yaaneHsl.

6.3.4 ®yHKUMA nepenaym AaHHbIX no USB

[aHHbI NMpoMeTp No3BONSAET nepeaaTtb AaHHbIE, NOMyYeHHbIe
npy 3MepeHnsix B MHppaKkpacHOM AnanasoHe M C MOMOLLbIO 30HAA
Tuna K, B KOMMblOTEp € nomoLubio kabensa USB.

[na BKNIOYEHWS WM BBIKMIOYEHUS Mepefadn [aHHbIX Mo
coeguHeHuio USB HeobxoaMMo NpUMepHO Ha 2 cekyHAbl HaxaTb
kHonky (D. BkroueHne nepeaaqm AaHHbIX CUrHanmuaupyeT Haanuchb
USB Ha gucnnee.
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7 3ameHa baTapenkm

(9 CMMBON pa3pseHHO#
~ Gatapeitkn =

& Haxatb Ha 3awenky
£/ GarapeitHoro otceka

(3) OTKpbITL KpLIWKY

Korna sapspa Gatapeiiku GygeT HedoCTaTouHO, Ha Aucrnee

nosiBATCA CMMBON ,, 1 7, o3Havaowui, YTo TpebyeTcsa 3ameHa Ha
HoByto H6aTapeliky 9 B.

MpumeyaHue:
MNpoBoas wu3MepeHUss nNpu BbICBEYUBAEMOM CUMBONe
paspspa 6atapenku, crnegyeT CYMTaTbCA C AOMNONHUTENbHOM
HeonpepneneHHon norpewHocTbLIo u3MepeHus unm
HecTabunbHou paboTon npubopa.
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OTKponTe KpbIWKY OTceka 6OaTapeiiku, 3aTeM W3BMNeKuTe
ucnonb3oBaHHyl0 GaTapeiiky u3 npubopa M nomecTuTe B HEro
HoBylo baTapeinky 9 B. 3akpenuTte obpaTHO KpbilKy GaTapenHoro
oTceka.

8 Ouuctka n obcnyxmBaHue

e PeMOHT UK onepaumMu TexHWYECKOro O6CnyXuBaHWSl, He
OXBa4eHHble AaHHbIM PYKOBOACTBOM, AOSMKHbI BbINOMHATLCS
TONbBKO KBanNMMLUMpPOBaHHbLIM NEPCOHANOM.

e Bpems OT BpemeHM HeobXoaMMO ouuwatb npubop Ccyxomn
TKaHblo. Henb3s ucnonb3oBaTb ANS YUCTKM pacTBopUTENnU u
abpasvBHble MaTepuansi.

9 XpaHeHue

Mpu xpaHeHun npubopa HeobxoaumMo cobnoaaTh criegylolime
pekoMeHaaLumm:

. ybeanTbCs, 4TO NMPOMETP CYXOW,
. npu ANMTENBLHOM CPOKe XpaHeHWs n3Bneyb batapenku.

10 Pasbopka u yTunusauus

Wcnonb3oBaHHoE 3neKTpuyeckoe n 3MNEKTPOHHOE
obopynoBaHMe HeoGxoguMo cobupaTb pasfefibHo, T.e. He
CMeLMBaTh C ApYrMiU BUAamu OTXOLOB.

YTunmnsumpyemoe 3nekTpoHHoe o6opygoBaHue Heobxoanmo
nepedatb B MyHKT cBopa oTxodoB, cormacHo [MonoxeHus o6
o6palleHUn C OTXO4aMM1 INEKTPUYECKUX U SNEKTPOHHBIX YCTPONCTB.

Mepen poctaBkoW B MyHKT cbopa Henb3s CaMOCTOATENIbHO
AEeMOHTUpOBaTb Kakne-nnbo YacTu 4aHHoro obopyaoBaHUs.

CnepyeT cobniofgaTb MeCTHble npaBuna no  yTunusauuu
YNakoBKU, NCMNOJTb30BAHHbIX 6aTapeeK N aKKyMynATOpPOB.
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11 TexHuYeckue OAaHHble

11.1 OcHOBHbIe mexHuU4YecKue 0aHHbIe
J:I,ManasoH TeMmnepaTtypbl Ana soHaa K

AL D LR T PaspeleHue OCHOBHas NorpewHocTb
30HAa K
-50,0...999,9°C 0,1°C +(1,5% n.B. +3°C)
-58,0...999,9°F 0,1°F +(1,5% n.B. + 5°F)

1000...1370°C
1000...2498°F

+(1,5% n.8 +2°C)
+(1,5% n.8 + 3,6°F)

NN
5 o
Mo

[nana3oH TemnepaTtypbl Anst UHGPaAKPACHOrO U3MepeHUst

[nana3oH
1::(;:2:;:2::); D:S P::l;;zl.u OcHOBHas NorpewwHoCcTL
[fnana3soHe
-50,0...999,9°C 0,1°C -50...20°C +25°C
-58,0...999,9°F 0,1°F -58°F...68°F +4,5°F
20...400°C +(1,0% n.B. +1°C
68...752°F nm 1,8°F)

400...800°C | (1,5% u.e. +2°C
1000 1600°c | 0T | e 752...1472°F wnw 3,6°F)
1o

1000...2912°F

el

800...1600°C

1472, 2912°F | ¥25%ns.

TemnepaTypa okpyxatoLlen cpeabl B avanasoHe ot 23°C go 25°C
(oT 73°F po 77°F)
,M.B.”- 03Ha4aeT 3HaYeHue N3MEePEHHON BENTNYUNHDI
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11.2 flpy2ue mexHu4eckue OaHHbIe

G IR

BPEMS! OTKITUKA 1..vvovvoveoresesessessstessse e ssessssssses st essssssse s ssensssssessessessanes 150 mc
CEKTPANBHAS YYBCTBUTEIMBHOCTD ...ovvcvvcvrersesseesseesseesseessesnesssesanees 8...14 Mkm
KOIPDULIMEHT SMUCCHM ... ..yctanasnmsaetcs ot 0,10 go 1,00
VHONKALMS NPEBLILLEHNS ANANA30HA ......ovrveeereeeeeeeseeeeeneeene cumon| “----"
NONSPHOCTb ... aBTOMATUYECKM, 3HaK MUHYC NS OTpULiATENbHO TEMMepaTypbl
nonynpoBOAHWKOBbIA NasepHbIN ANOA:

# BbIXOHASA MOLLIHOCTD ....occouieniuiuiinsenesessessissiessssssss s ssssssssssnanisns <1 mBt
= IITAHA BOJTHBI evvevevecveiceeteiisesessesese st ssse s sessnssesenns 630~670 Hm
BTIA3EP wvverreeiseietesse ettt ns knacc 2

...01 0 8o 50°C (ot 32 po 122°F)
.01 -20 go 60°C (ot -4 go 140°F)
10% L0 90%, npu xpaHeHun: <80%

paBoyast Temnepatypa...
TeMneparypa XpaHeHus .
oTHOCUTENbHAs paBoyast BNaXHOCTb OT

TTAMSITD co.voveeiseeseeesses s tessee st es s ss sttt 100 syeek
COELMHEHNE C KOMMBIOTEPOM ...vvvvevveereerversscssessessssssessesessesssssessesaas kabenb USB
MUTAHME ... 6atapeitka 9 B, NEDA 1604A vnm [EC 6LR61
6e30MacHOCTb .........yAOBNETBOPSIET YCMOBUSIM SMIEKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTY

12 CrtaHpapTHble akceccyapbl

B CoCTaB CTaHOapTHOro KOMNINekKkTa, nocTtasndaemMmoro

npounssoguTeneMm, BXoaaT:

nupomeTp DIT-500,

6arapevika 9 B (1 wr.),

kabenb USB,

TemnepaTypHeblii 3oHA Tuna K,

MWHW LUTaTUB,

CyMKa,

PYKOBOZACTBO MO 3KCMyaTaumm,
cepTudmKaT 3aBOACKON KannbpoBKU.

AKTyanbHbIi CMMCOK aKCecCyapoB MOXHO HaWTM Ha cainte
npoussoauTens.
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13 CepBucHoe obcnyxuBaHue

["apaHTuWiiHOEe 1 nocnerapaHTUiiHoOe 06CNyX1BaHWe OCyLLECTBNSIET:

SONEL S.A.
Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
MNonblwa
Ten. +48 74 884 10 53 (O6cnyxvBaHNe KNMEHTOB)
E-mail: customerservice@sonel.com
Cant: www.sonel.com

MpumeyaHwme:
Tonbko komnaHua SONEL S.A. umeeT npaBo BbINONHATb
PEMOHT M CEpBUCHOE O6CNyXMBaHue.

14 CBepaeHus o NocTaBLUMKe

00O «COH3N», Poccus
142714, MockoBckasi obnacTb, JIeHnHckuiA parioH, Mucainoso,
[MNepBomaiickas yn., gom 158A
Ten./cakc +7(495) 287-43-53;
E-mail: info@sonel.ru

Cant: www.sonel.ru
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15 CBegeHus 0 CepBUCHOM LieHTpe

apaHTUiiHbIN " nocnerapaHTUHbLIN PEMOHT npubopa
ocyLecTBNaloT aBTOPU3OBaHHbIE CepsucHble LIeHTPbI.
O6cenyxuBaHvem  [Monb3oBaTteneir B Poccum  3aHMMaeTcs
CepBWuCHbIN LIeHTP B . MockBa, pacnonoXeHHbIN No agpecy:

115533 r. Mockea, npocnekt AHAponoBa, 4. 22, bL| «HaratuHckmn»
ocuc 1902, atax 19
Ten.: +7 (495) 995-20-65
E-mail: standart@sonel.ru

Cant: www.sonel.ru

CepBuCHbIN LeHTp komnaHum COHJJ ocyulecTBnsieT
rapaHTUNHbIN U He rapaHTUNHbIN peMoHT CU SONEL un
obecneumBaeT 6ecnnartHyto goctaBky CU B peMOHT/ u3

PEMOHTa 3KCNpecc NOYTON.
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Sonel’

SONEL S.A.
Wokulskiego 11
58-100 Swidnica

Poland

Customer Service
tel. +48 74 884 10 53

e-mail (GLOBAL):
customerservice@sonel.com

e-mail (PL):
bok@sonel.pl

www.sonel.com
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